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AKCESORIA DODATKOWE

Kompletng liste akcesoriéw dodatkowych oraz informacje na temat ich

kompatybilnosci zawarto w Katalogu.
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Drogi Serwisancie,

gratulujemy wyboru kotta grzewczego Beretta zapewniajacego najwyzszy
komfort uzytkowania, niezawodnos¢, wydajnos$¢, jako$¢ oraz bezpie-
czenstwo.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje niezbedne do prawidtowej instala-
Cji urzadzenia, ktére w potaczeniu z Twojg wiedzg i fachowoscia pozwolg
Ciwykonac jg szybko i poprawnie.

Zyczymy owocnej pracy i jeszcze raz dziekujemy.
Beretta

ZGODNOSC

Kotty grzewcze POWER MAX sg zgodne z:

- Rozporzadzenie (UE) 2016/426

- Dyrektywa 92/42/EWG w sprawie wymogow sprawnosci oraz Za-
tacznik E Dekretu Prezydenckiego z dnia 26 sierpnia 1993 roku
nr 412 (**%)

- Dyrektywa Kompatybilnos¢ Elektromagnetyczna 2014/30/UE

- Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE

- Dyrektywa Ogdlne zasady ustalania wymogéw dotyczacych eko-
projektu dla produktéw zwiazanych z energig 2009/125/WE

- Rozporzadzenie (UE) 2017/1369 Etykietowanie energetyczne

- Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) Nr 811/2013

- Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) Nr 813/2013

- Norma Kotly grzewcze opalane gazem - Ogdlne wymagania i ba-
dania EN 15502-1

- Norma szczegétowa dla urzadzen typu C i urzadzen typu B2,
B3 i B5 o obcigzeniu ciepinym nieprzekraczajacym 1000 kW EN
15502-2/1

- SSIGA dyrektywy gazowe G1

- AICAA Zalecenia przeciwpozarowe

- CFST dyrektywa GPL czes¢ 2

- R&zne zalecenia regionalne i lokalne dotyczace jakosci powietrza
w zakresie 0szczedzania energii.

C€

Po zakonczeniu cyklu zycia nie nale-
2y wyrzucaé urzadzenia jak zwyktego
stalego odpadu komunalnego, lecz
przekaza¢é do punktu selektywnej
zbiérki odpadoéw.
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OGOLNE INFORMACJE

Ogoalne Informacije dot. bezpieczenstwa

Po zdjeciu opakowania nalezy sie upewni¢, ze urzadzenie jest
kompletne i w nienaruszonym stanie i w razie niezgodnosci na-
lezy zwrdci€ sie do punktu sprzedazy Beretta, w ktérym zakupiono
urzadzenie.

Urzadzenie musi zosta¢ zainstalowane przez wykwalifikowanego
technika. Po zakonczeniu instalacii instalator musi wydac uzytkow-
nikowi protokét potwierdzajacy, ze instalacja zostata wykonana
wedtug najwyzszych standardéw, zgodnie z instrukcjami podany-
mi przez Beretta w ninigjszej instrukcii, oraz ze jest ona zgodna ze
wszystkimi obowigzujgcymi przepisami i normami.

Produkt przeznaczony jest do uzytku przewidzianego przez mar-
ke Beretta, zgodnie z ktorym zostat wyprodukowany. Wyklucza sie
jakakolwiek odpowiedzialno$¢ umowng i pozaumowng produ-
centa kottow marki Beretta za szkody na rzecz osob i zwierzat lub
materialne, spowodowane bfedami montazowymi, niepoprawng
regulacja i konserwacja oraz niewtasciwym uzytkowaniem.

W przypadku wycieku wody nalezy odtaczyc¢ kociot grzewczy od
zrodia zasilania elekirycznego, nalezy zamkna¢ doptyw wody i
niezwtocznie powiadomi¢ Autoryzowany Serwis Beretta.

Nalezy regularnie sprawdza¢, czy cisnienie robocze obiegu hy-
draulicznego jest powyzej 1 bara i ponizej maksymalnego limitu
ustawionego dla urzadzenia. W przeciwnym razie skontakiowac
sie z Autoryzowanym Serwisem Beretta.

W przypadku dtuzszego przestoju kotta nalezy wykona¢ nastepu-
jace czynnosci:

- Ustawi¢ wytacznik gtowny urzadzenia w potozeniu ,OFF”

- Wylaczy¢ gtéwne zasilanie elektryczne (OFF)

- Zamkna¢ zawdr paliwowy i zawdr wodny obiegu grzewczego

- Oprozni¢ instalacje grzewcza oraz instalacje C.W.U., jesli istnieje
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ryzyko zamarzniecia.

Konserwacja kotta grzewczego musi by¢ wykonywana przynaj-
mniej raz w roku.

Niniejsza instrukcja stanowi integralng cze$¢ urzadzenia, dlatego
powinna by¢ starannie przechowywana i ZAWSZE dotaczona do
kotta grzewczego, takze w przypadku jego przekazania innemu
wiascicielowi lub przeniesienia do innej instalacji. W razie uszko-
dzenia lub utraty instrukcji nalezy zwréci¢ sie do producenta
deretta.

Instrukcje nalezy uwaznie przeczytac, aby zapewni¢ prawidtowg
i bezpieczng instalacje, prace i konserwacije urzadzenia. Wiasci-
ciel musi zosta¢ odpowiednio poinformowany i przeszkolony w
zakresie obstugi urzadzenia. Nalezy upewnic sie, ze zapoznano
sie ze wszystkimi informacjami niezbednymi do bezpiecznej pracy
systemu.

Przed podtaczeniem do obiegu hydraulicznego, sieci gazowej i
instalacji elekirycznej kociot grzewczy moze by¢ wystawiony na
dziatanie temperatury w zakresie od 4°C do 40°C.

A
A
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Nalezy regularnie sprawdzac, czy spust kondensatu jest drozny.

Raz do roku nalezy czysci¢ wnetrze wymiennika poprzez usunie-
cie wentylatora i palnika i odessanie wszelkich statych pozostato-
§ci spalania. Ta operacja moze by¢ wykonywana wytgcznie przez
Autoryzowany Serwis Beretta.

Podstawowe zasady dotyczace
bezpieczenstwa

Przypominamy, ze uzytkowanie urzadzen wykorzystujacych paliwo, ener-
gie elekiryczng i wode wiaze sig z przestrzeganiem podstawowych za-
sad bezpieczenstwa:

=
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Dzieciom i 0sobom niepetnosprawnym bez nadzoru zabrania sie
obstugiwania urzadzenia.

Zabronione jest uzywanie urzadzen elektrycznych, takich jak prze-
taczniki, elektryczny sprzet gospodarstwa domowego itp. jezeli
Czuje sie zapach gazu lub spalin. W takim przypadku:

- Przewietrzy¢ pomieszczenie, otwierajac drzwi i okna
- Zamknac urzadzenie odcinajgce gaz
- Zamowi¢ interwencje Autoryzowanego Serwisu Beretta lub odpo-
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wiednio wykwalifikowanego personelu.

Zabrania sie dotykania urzadzenia mokrymi czes$ciami ciata lub
bedac boso.

Zabrania sig jakiejkolwiek ingerencii technicznej lub czyszczenia
przed odtgczeniem urzadzenia od sieci zasilania elektrycznego,
ustawieniem wytacznika gtéwnego instalacji w pozycji wytaczonej
oraz wyfacznika gtéwnego urzadzenia w potozeniu ,OFF”.

Zabrania sie modyfikowania zabezpieczen lub ich regulowania
bez zezwolenia producenta.

Zabrania si¢ zatykania spustu kondensatu.

Zabrania sie pociggania, odtgczania, skrecania przewodéw elek-
trycznych wychodzacych z urzadzenia, réwniez wtedy gdy jest
ono odfgczone od sieci zasilania elektrycznego.

Zabrania sig zastaniania badz zmniejszania otworéw wentylacyj-
nych pomieszczenia, w ktérym zainstalowano urzadzenie. Otwory
wentylacyjne sg niezbedne do zapewnienia prawidtowego spala-
nia.

Zabrania sie wystawiania urzadzenia na dziafanie czynnikow at-
mosferycznych (bez uzycia specjalnego wyposazenia dodatko-
wego). Urzadzenie zostato zaprojektowane do pracy w pomiesz-
czeniach.

Zabrania sie wytaczania urzgdzenia, jesli temperatura zewnetrzna
moze spasé ponizej ZERA (ryzyko zamarzniecia).

Zabrania sie zostawiania pojemnikéw i fatwopalnych substancii w
pomieszczeniu, w ktdrym zainstalowano urzadzenie.

Ze wzgledu na potencjalne zagrozenie, zabrania sie zaSmieca-
nia $rodowiska i udostepniania dzieciom elementéw opakowania.
Opakowanie nalezy poddac utylizacji zgodnie z obowigzujacymi
w tej materii przepisami.

Zabrania sie uruchamiania kotfa grzewczego bez wody.

Zabrania sie usuwania obudowy kotta grzewczego przez niewy-
kwalifikowane osoby, nieposiadajace odpowiedniej wiedzy tech-
niczne;.



1.3  Opis urzadzenia

POWER MAX jest kondensacyjnym kottem grzewczym ze zmieszaniem
wstepnym.

Jest dostepny w wielu modelach, od 34,9kW do 131kW.

Optymalne zarzadzanie procesem spalania zapewnia wysoka spraw-
no$¢ (do 109%, obliczono na podstawie wartosci opafowej - LHV, w
warunkach kondensacji) i niska emisje substancji zanieczyszczajgcych
(klasa 6 zgodnie z EN 15502).

Kociot grzewczy jest zaprojektowany do pracy z otwartg komorg spala-
nia, ale mozna go przeksztatcic w zamknieta komore za pomoca specjal-
nego wyposazenia.

Urzadzenie w konfiguraciji standardowej jest przewidziane do instalacji w
pomieszczeniu i zapewnia stopien ochrony IPX4D.

A Mozna potaczy¢ urzadzenia POWER MAX w ukfadzie kaskado-
wym, aby osiagna¢ moc maksymalng 1,12 MW.

Gtowne parametry techniczne urzadzenia

- palnik ze wstepnym mieszaniem, ze statym stosunkiem powietrze-
-gaz;

- wymiennik wykonany z rury ze stali nierdzewnej, zwinietej w spi-
rale (pojedyncza spirala dla modeli POWER MAX 50 P DEP - PO-
WER MAX 50 P, podwdjna spirala dla modeli POWER MAX 65 P
= POWER MAX 150), aby zagwarantowa¢ dobrg odpornos¢ na
korozje i mozliwos¢ pracy z wysoka At (do 40°C) skracajac czas
uruchomienia;

- moc od 34,9 do 131 kW;

- temperatura maksymalna wylotu spalin 100°C;

- zarzadzanie i kontrola mikroprocesorem z autodiagnostyka wy-
Swietlang na ekranie i rejestracja gtownych bteddw;

- funkcja antyzamarzaniowa;

- mozliwos¢ potgczenia z termostatem pokojowym / zgdanie grze-
nia w strefie bezposredniej i podmieszane;;

- mozliwo$¢ zarzadzania obiegiem ogrzewania i obiegiem zasobni-
ka cieptej wody uzytkowej;

- pompa obiegowa 0 duzej wydajnosci i 0 duzej wysokosci podno-
szenia (dla modeli do 68kW; dla innych modeli pompa obiegowa
jest dostepna jako element opcjonalny);

- funkcija regulacji pogodowej (dostepna tylko przy uzyciu opcjonal-
nej sondy zewnetrznej).

1.4 Urzadzenia zabezpieczajace

Wszystkie funkcje urzadzenia sa kontrolowane elektronicznie przez karte
bezpieczenstwa z homologacija z podwajnym procesorem.

Kazda usterka powoduje zatrzymanie urzadzenia i automatyczne za-
mkniecie zaworu gazowego.

W obiegu c.0. zainstalowano:

- Termostat bezpieczenstwa.

- Przeplywomierz stale kontrolujacy wydajnos¢ obiegu gtéwnego
i powodujgcy zatrzymanie urzadzenia w przypadku zbyt niskiego
przeptywu.

- Sondy temperatury na przewodzie zasilania i przewodzie po-
wrotnym, stale mierzace réznice temperatury (At) miedzy woda na
wejsciu i na wyjsciu, co umozliwia interwencije uktadu sterowania.

- Presostat minimalnego ci$nienia.

W uktadzie spalania zainstalowano:

- Elektrozawor gazu klasy B+C, z kompensacja pneumatyczna
przeptywu gazu w zalezno$ci od przeptywu zasysanego powie-
trza.

- Elektrode zaptonowa/kontrolna.

- Sonde temperatury spalin.

A Zadziatanie urzadzen zabezpieczajgcych wskazuje na potencjal-
nie niebezpieczng usterke kotta grzewczego, dlatego nalezy sie
natychmiast skontaktowa¢ z serwisem. Po krotkiej chwili oczeki-
wania mozna sprébowac ponownie uruchomi¢ urzadzenie (patrz
paragraf ,Pierwsze uruchomienie”).

A Wymiana urzadzen zabezpieczajacych musi by¢ wykonywana
przez Autoryzowany Serwis Beretta, przy zastosowaniu wytgcznie
oryginalnych podzespotdw. Prosze zapoznaC sie z katalogiem
cze$ci zamiennych dotaczonych do urzadzenia. Po wykonaniu
naprawy nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢ pracy urzadzenia.

Urzadzenie nie moze by¢ uruchamiane, nawet tymczasowo, z
urzadzeniami zabezpieczajacymi, kiére nie dziataja lub zostaty
naruszone.
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1.5 Identyfikacja

Urzadzenie mozna zidentyfikowa¢ za pomoca:

Tabliczki znamionowej
Zawiera dane techniczne i parametry.

lllll Praca w trybie C.0.

Qn Znamionowa moc grzewcza

Pn Znamionowa moc uzytkowa

N IP Stopien zabezpieczenia przeciwporazeniowego
PMS  Maksymalne cinienie c.o.

T Temperatura

n Wydajnosé¢

NOx  Klasa NOx

] Il
T3 g [T-GEGRE-PT-5T G20-z0mbar GaU Ga1 25 30T [
i ::||Q) Beretta
25 gs K. G20-20mbar (ES=T6mbar) Ga0-28-30mbar GT=a7mbar s
EF 28 BE - GR025=20125 mbar TE]
EE 24| |aeospa
3% o8| [Viatnarume ristio, 7 :&5 G30G31-26 03T G310 e 085118
0 su2z8E 5| |5704 Legnago (VA MT-CY-IS: Ga0=30mbar P | escpozts
R BE¥TgE oF|[mav P GE025- 20zimbar GaNIGH1 26 30T [
[ s® 3 Caldaia & [PL-AU: G20=20 mbar Ga= 37 mbar (RU=37mbar) TZESEP
' | Gondensing boiler LU G20=20 mbar G31=37 mbar ESP
8 Chaudiers a 2075-20 s GI0-50 moar TP
Caldera de condensacion [PL: G20-2ombar GI0IG31=30mbar R
3 Centrala in condensatie  [FR~Ga)G25-2025 mhar GOGHZB 30T mbar | ToESGr
g Kondensacios kazan R G 25mbar GoU=28-30mbar TPESERP
Q3
Ix
53
E)
Enzogo
FrL I} Ty T
SE2 %g Cod. N° 8060°C 8060°C 5030°C
NETE
Re 2 P.min G20= 20 mbar - |NOx: G20 |Qn= KW Qm= Rk
b & G25 |an= wam= g
o 230V ~50Hz W | .
by G20 [Pn= WlPm= W [Pn= W
4 IP X4D G25 |Pn= wipm= «w [Pn= W
3 o
z “ PMS= bar T= °C
8

A Uszkodzenie lub brak tabliczki znamionowej, a takze wszelkie inne czynniki utrudniajace identyfikacje urzadzenia, wptywaja negatywnie na
przebieg instalacji i konserwacii.



1.6 Budowa urzadzenia

POWER MAX 50 P DEP - 50 P
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Gniazdo analizy spalin

Przew6d odprowadzania spalin
Zawor gazowy

Wentylator

Presostat spalin

Komora spalania

Tablica rozdzielcza

Presostat minimalnego cisnienia skalibrowany na 0,7 bar
Sonda spalin

Syfon kondensatu

Zawdr spustowy

Wytacznik gtowny

Powrdt c.o.

Zasilanie gazem

Zasilanie c.o.

Ujscie kondensatu

Przeptywomierz

Pompa obiegowa

Sonda na powrocie c.o.

Panel sterowania

Termostat bezpieczenstwa - reczny reset z ptyty gtownej
Sonda na zasilaniu c.o.

Zawor odpowietrzajacy automatyczny
Elektroda zaptonowa/kontrolna
Obudowa kotta
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POWER MAX 65 P - 80 P
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Gniazdo analizy spalin
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Powrdt c.o.

Zasilanie gazem

Zasilanie c.o.

Ujscie kondensatu

Przeptywomierz

Sonda spalin

Sonda na powrocie c.o.

Panel sterowania

Elektroda zaptonowa/kontrolna
Termostat bezpieczenstwa - reczny reset z ptyty gtownej
Sonda na zasilaniu c.o.

Zawér odpowietrzajacy automatyczny
Obudowa kotta




POWER MAX 100-110-130 - 150
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Przewdd odprowadzania spalin
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Presostat minimalnego cisnienia skalibrowany na 0,7 bar
Whytacznik gtowny

Powrdt c.o.

Zasilanie gazem

Zasilanie c.o.

Ujscie kondensatu

Przeptywomierz

Zawor gazowy

Sonda spalin

Sonda na powrocie c.o.

Panel sterowania

Elektroda zaptonowa/kontrolna
Termostat bezpieczenstwa - reczny reset z ptyty gtownej
Sonda na zasilaniu c.o.

Zawér odpowietrzajacy automatyczny
Obudowa kotta
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1.7 Dane techniczne

POWER MAX Jed-
i k
Opis 50PDEP| 50P | 65P | 80P | 100 110 130 150 | T
. Kociot kondensacyjny
Typ urzadzenia B23; B53; B53P; 013" C33", C53"; 063"
Paliwo - Kategoria urzadzenia (G20=20mbar G30/G31=28-30/37mbar; lI2H3+
IT-GB-GR-IE-PT-SI: G20=20mbar G30/G31=28-30/37mbar; I2H3+
SK: G20=20mbar G30=28-30mbar G31=37mbar; II2H3+
ES: G20=18mbar G30=28-30mbar G31=37mbar; I2H3+
BE: G20/25=20/25mbar; I2E(S)
BE: G30/G31=28-30 /37mbar G31=28-30/37mbar; 13+
MT-CY-IS: G30=30mbar; I3B/P
FR: G20/G25= 20/25mbar G30/G31=28-30/37mbar; II2E+3+
PL-RU: G20=20 mbar G30/G31= 37 mbar (RU=37mbar); [I2E3B/P
LU: G20=20 mbar G31=37 mbar; I2E3P
- ; . DE: G20/G25=20 mbar G30=50 mbar; II2ELL3B/P
Paliwo - Kategoria urzadzenia PL: G20=20mbar G27=20mbar G30/G31=37mbar G2.350=13mbar; |I2ELwLs3B/P
FR: G20/G25=20/25 mbar G30/G31=28-30/37mbar; lI2ESi3+
FR: G20/G25= 20/25mbar G30=28-30mbar; II2ESi3B/P
RO-IE-SI-BG-DK-SK-EE: G20=20mbar G30=30mbar; [12H3B/P
SE-NO-LV-LT-FI-TR: G20=20mbar G30=30mbar; I2H3B/P
HR: G20=20mbar G30/G31=30mbar; |12H3B/P
HU: G20=25mbar G30=30mbar; II2H3B/P
SK-CZ-LU-AT-CH: G20=20mbar G30=50mbar; [12H3B/P
SI-SK: G20=20mbar G31=37mbar; I2H3P
NL: G25=25mbar G30=30mbar; I12L3B/P
Komora spalania pionowo
Nominalna maksymalna moc grzewcza 38,7 50 63 76 100 108 124 146 KW
na palniku w odniesieniu do HHV (LHV) (34,9) (45) (57) (68) (90) (97) (112) (131)
Nominalna minimalna moc grzewcza na 10 10 15 15 216 216 249 29,2 KW
palniku w odniesieniu do HHV (LHV) 9) 9) (14) (14) (19,4) (19,4) (22,4) (26,2)
Znamionowa uzytkowa moc cieplna 344 442 56 68 88 95 110 129 kW
Znamionowa moc cieplna
maksymalna (80-60°C) P4 | G20 34,4 442 55,7 67,0 88,3 95,3 109,8 129,0 KW
Znamionowa moc cieplna
maksymalna (50-30°C) - | Gao 38,0 48,8 61,9 739 974 105,1 1211 1421 KW
Znamionowa moc cieplna
maksymalna (60-40°C) - | G20 36,6 47,0 59,6 714 9338 1011 116,2 1373 KW
Moc cieplna 30% przy
temp. powrotu 30°C P1 | G20 115 14,7 18,7 22,3 29,4 317 36,6 43,0 KW
Znamionowa moc cieplna
minimalna (80-60°C) - | Gao 89 89 135 13,5 19,2 19,2 221 26 KW
Klasa efektywnosci energetycznej A A A A
Sezonowa efektywnosé
energetyczna ogrzewania ns 94 94 9 94 94 94 94 94 %
pomieszczen
Wydajnos¢ przy znamio- uzytko-
nowej mocy grzewczej 4 | Wa Pn| 889 88,4 88,4 88,2 88,3 88,2 88,5 88,4 o
i wysokiej temperaturze n (60- (98,6) (98,2) 97,7 (98,5) (98,1) (98,2) (98,0) (98,5) °
HHV (LHV) 80°C)
Wydajno$¢ przy 30% uzyt-
Znamionowej mocy 1 kowa 98,4 98,2 98,2 98 98,1 98 98 98,1 o
grzewczej i niskiej tempe- n 30% | (1095) | (1092) | (109,2) | (108,8) | (1089) | (1088) | (108,8) | (108,9) °
raturze HHV (LHV) Pn
Strata kominowa przy palniku dziatajg-
cym z maks. Pn (80-60°C) 23 23 23 23 25 26 25 2,6 %
Strata kominowa przy palniku dziafaja-
cym przy 30% Pn (50-30°C) 05 05 05 05 06 06 05 06 %
Straty cieplne w trybie Psth 45 57 72 87 115 124 143 168 W
Standby y 0,1 %
Roczne zuzycie energii QHE 71 91 117 141 - GJ
Poziom hafasu (moc przy P
d2wieku) LWA maks 51 52 53 54 55 56 57 57 dB(A)
(w
odnie- ma/
Emisja (**) NOx | sieniu | 42,0 439 34,2 36,4 38,1 38,7 39,3 46,1 kV\?h
do
HHV)
Emisja przy wydajnosci CO2 9-9(™™) %
maks./min. G20 0] 6323 | 7303 | 7965 | 90/65 81/75 | 91575 | 89/46 | 91556 | ppm
Nominalna maksymalna
moc grzewcza na palniku G25 349 45 53 65 85 93 107 127 KW
w odniesieniu do (LHV)




POWER MAX Jed-

i nostk
Opis 50PDEP| 50P | 65P | 8P | 100 | 110 | 130 | 150 |y
Nominalna minimalna
moc grzewcza na palniku G25 9 9 13 13 18,1 18,5 214 24,5 KW
w odniesieniu do (LHV)

Nominalna maksymalna
moc grzewcza na palniku | G27/G2.350 31,7 421 51,5 62,4 84,2 915 106,1 1144 KW
w odniesieniu do (LHV)
Nominalna minimalna
moc grzewcza na palniku | G27/G2.350 9 9 13,7 13,7 194 194 22,4 26,2 kW
w odniesieniu do (LHV)
Emisja przy wydajnosci CO2 9-9 %
maks./min. G25 CO 7232 | 8032 | 927 | 357 | 848 | 948 | 926 | 957 | ppm
Emisja przy wydajnosci CO2 10,499 10,4-10,4 %
maks./min. G30 co 13266 | 137/6 | 1380 | 14210 | 14811 | 15911 | 17273 | 180/15 | ppm
Emisja przy wydajnosci CO2 10,4-99 10,4-10,4 %
maks./min. G31 CO 1368 | 1418 | 14271 | 14711 | 15312 | 16312 | 177714 | 185/16 | ppm
Emisja przy wydajnosci CO2 9-9 %
maks./min. G27 cO 6323 | 7323 | 79665 | 9065 | 8175 | 91575 | 8946 | 915656 [ ppm
Emisja przy wydajnosci CO2 8-9 %
maks./min. G2.350 CcO 63/2,3 73/2,3 79/6,5 90/6,5 81/75 915/7,5 89/4,6 915/5,6 | ppm
G20 0,95+369 | 0,95+4,76 | 1,43+6,0 | 1,43-7,24 | 2,069,563 |2,06+10,29(2,37+11,82| 2,5+1391 | m3/h
G30 0,73+2,82 | 0,73+3,64 | 1,09+4,58 | 1,09+553 | 157+7,28 | 157+7,86 | 1,81+9,02 |1,91+10,62| kg/h
Zuzycie gazu (min-max) G31 0,71=2,77 | 0,71=357 | 1,07+4,50 | 1,07+5,43 | 154715 | 154+7,72 | 178-8,86 |1,87-10,43| kg/h
G27 1,16+4,09 | 1,16+5,44 | 1,77+6,65 | 1,77+8,06 |2,50+10,87 [2,50+11,81|2,89+13,70|3,38+14,77| kg/h
G2.350 1,32+4.66 | 1,32+6,19 | 2,01+7,57 | 2,01+9,18 |2,85+12,38|2,85+13,46|3,29+15,60|3,85+16,82| kg/h

remperatura spalin przy . maks 1P-Mn.\ ggee1 | e7i61 | 7161 | 7261 | 762 | 7862 | 7561 | 7761 | °C

gg_rgg?éat“ra spalinprzy P.maks iP.min.\  y1m0 | 450 | 4533 | 4633 | 47/35 | 49535 | 45583 | 48835 | °C
Masowe natezenie przeptywu spalin (**) | 0,015 0,02 0,025 0,03 0,04 0,046 0,05 0,06 kg/s

Opdr po stronie wody (AT 20°C) 160 210 350 510 mbar
Dostepne uzytkowe cisnienie toczenia ) ) ) )

(AT 20°C) 420 250 490 390 mbar
Maksymalne ciénienie robocze 6 (") bar
Minimalne ciénienie pracy 0,7 bar
Dopuszczalna temperatura maksymalna 100 °C
Temperatura zadziatania termostatu 9% °C
blokujacego

Temperatura regulacii (min. / maks.) 30/80 (**) °C
Pojemno$¢ wodna kotta grzewczego 5 5 15 15 17 17 23 25 |
Maks. produkcja kondensatu przy 100%

mocy znam. (50-30°C) 54 7,0 89 10,1 13,6 15,0 175 19,8 Ih
Zasilanie elekiryczne 230-50 V-Hz
Stopien zabezpieczenia przeciwporaze-

niowego IPX4D IP
Pobdr mocy elekirycznej

orzy pelnym obciazeniu Elmax 75 105 63 77 150 203 205 302 W
Pobdr mocy elektrycz-

nej przy czesciowym Elmin 31 34 30 30 36 31 44 45 W
obcigzeniu

Pobér mocy elektrycznej

w trybie stand-by Psb 9 9 13 13 6 6 6 8 W
Nominalna maksymalna

moc grzewcza na palniku 31,7 421 515 62,4 84,2 915 106,1 1144 kW
w odniesieniu do (LHV)

Nominalna minimalna

moc grzewcza na palniku 9 9 13,7 13,7 194 194 22,4 26,2 kW
w odniesieniu do (LHV)

*) Wyposazenie dodatkowe.

**) Wartosci wagowe obliczone zgodnie z norma EN 15502.

(***)  Wartosci w odniesieniu do ciénienia atmosferycznego na poziomie morza.

(***) Do 85°C, jesli w potaczeniu z opcjonalnym wymiennikiem ptytowym.

(****)  Informacje na temat regulacji modelu POWER MAX 110 i POWER MAX 150 w Belgii, Szwajcarii i Wegry zawarto w rozdziale ,Regulacje”.
(*****) Wszystkie modele POWER MAX musza by¢ wyposazone w zawor bezpieczenstwa 5,4 bar (dostepny jako akcesorium).



1.8 Pompy obiegowe

Kotty grzewcze POWER MAX 50 P DEP, POWER MAX 50 P, POWER
MAX 65 P i POWER MAX 80 P sg wyposazone w pompe obiegowa.

Wysokos$¢ podnoszenia (mbar)
900
800 \\\\
700 POWER MAX 65P| |
\ POWER MAX 80 P
600 \ \
500 \
400 \
300 \ \
200 |POWER MAX 50 P DEP \ \
1 POWERMAX50P |\ AN

100

0

0 05 1 15 2 25 3 35 4
Wydajnosé (mh)

A Przy pierwszym uruchomieniu i co najmniej raz do roku nalezy
kontrolowac obroty watu pompy obiegowej, poniewaz, zwtaszcza
po dtugich okresach przestoju, osady i/lub pozostafosci moga
uniemozliwi¢ swobodny obrét.

1 2 A Przed poluzowaniem lub zdjeciem zaslepki pompy obiegowe] na-

geretta

lezy zabezpieczy¢ znajdujace sie pod spodem urzadzenia elek-
tryczne przed ewentualnymi wyciekami wody.

Q Zabrania sig uruchamiania pompy obiegowej bez wodly.

Koty grzewcze POWER MAX 100, POWER MAX 110, POWER MAX 1301
POWER MAX 150 nie sg wyposazone w pompe obiegowa. Pompe nalezy
zamontowa¢ wewnatrz lub na zewnatrz urzadzenia (patrz akcesoria).
Podczas oceny jej wydajnosci nalezy uwzgledni¢ straty cisnienia po stro-
nie kotta grzewczego, podane ponizej na wykresie.

Straty ciSnienia w kotle
Strata ci$nienia (mbar)
1000 ‘ ‘ ‘
900 | POWER MAX 150 | /
800 \/
700 /
/
POWER MAX 130
500 7 /
400 / /
300 ////
200 // <
POWER MAX 110
100 / / POWER MAX 100
= y
0 <
0 1 2 3 4 5 6 7 8 {
Wydajnos¢ (m¥h)




1.9 Obieg hydrauliczny

1.10 Umiejscowienie sond temperatury

i TN |

M

1 Wymiennik ciepta

Pompa obiegowa (tylko dla modeli POWER MAX 50 P
DEP = POWER MAX 80 P)

Zawor spustowy

Presostat minimalnego cisnienia
Sonda na powrocie c.o.

Sonda na zasilaniu c.o.

Sonda termostatu bezpieczerstwa
Zawor odpowietrzajacy automatyczny
Przeptywomierz

Zasilanie c.0.

Powrdt c.o.

N

TD=O0ooNOOOA~W

Sondy umieszczone w odpowiednich kieszeniach kotta grzew-
czego (POWER MAX 50 P DEP - POWER MAX 50 P):

1 Sonda spalin

2 Termostat bezpieczenstwa

3 Sonda na zasilaniu c.o.

4 Sonda na powrocie ¢.0.

Widok z przodu Widok z boku

Wartosci opornosci sond NTC po zmianie temperatury.

Sondy umieszczone w odpowiednich kieszeniach kotta grzew-
czego (POWER MAX 65 P + POWER MAX 150):

1 Sonda spalin

2 Termostat bezpieczenstwa

3 Sonda na zasilaniu c.o.

4 Sonda na powrocie ¢.0.

Temperatura°C | Rezystan- | Temperatura°C | Rezystan- N
Tolerancja +10% | cjasond Q | Tolerancja+10% | cjasond Q
-40 191908 45 4904
-35 146593 50 4151
-30 112877 55 3529 1
-5 87588 60 3012 3 3
20 68471 65 2582 2 2
15 53910 70 2201
10 42739 75 1918
5 34109 80 1663 B
0 2739 8 1446 L |
5 22140 90 1262 oo (
10 17999 9 1105
15 14716 100 970
20 12099 105 855
25 10000 110 755 4
30 8308 115 669 == 1
35 6936 120 504 @ =
40 5819 125 529 =

Widok z przodu Widok z boku

13
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1.11 Panel sterowania
INFORMACJE GLOWNE / INTERFEJS STEROWANIA

1
2
( 0 RESET 0 W
3 ‘ PR:OG 3
L @ ™ @ J !
0
4
1 Pod$wietlany wyswietlacz
2 Przycisk MENU/RESET: umozliwia przejscie/ powrét do gléwnego menu i przywrécenie pracy kotta po zatrzymaniu z powodu
usterki
3 Przyciski nawigaciji
4 Wytacznik gtéwny (umieszczony na dolnej Sciance urzadzenia)
INFORMACJE DODATKOWE / WYSWIETLACZ
9 8
J ‘
‘-' '-' |-' ‘-' N/ S/ N/ N/ OCF .
L] o
N F

OUTSIDE
[ o
10 an’ I ‘e’ 1 "an”’ 1 "an'

N
w
=Y
(3]

lkona wy$wietlana, kiedy tryb grzania jest aktywny. Migajaca w momencie zadania grzania c.o.
lkona wy$wietlana, kiedy tryb c.w.u. jest aktywny. Migajaca w momencie zadania grzania c.w.u.
lkona wy$wietlana po wejsciu do menu ,Instalator” lub ,Producent”
lkona wy$wietlana, kiedy palnik urzadzenia jest wigczony
lkona wy$wietlana po wystgpieniu bledu statego lub czasowego
lkona wyswietlana, kiedy aktywna jest praca w trybie regulacji pogodowej (Par. 2001= 1 lub 2)
Temperatura w stopniach Celsjusza/Fahrenheita
Duzy wys$wietlacz numeryczny: wySwietlanie biezacej wartosci
Maty wyswietlacz numeryczny: wyswietlanie cisnienia instalacji lub numeru parametru

0 Ikona wyswietlana po podtaczeniu sondy pogodowe;

= 0o NOOGR~RWN =




2 INSTALACJA

2.2 Wymiary i waga

2.1 Rozpakowywanie produktu
Kociot grzewczy POWER MAX jest dostarczany na palecie, opakowany
i zabezpieczony kartonem.
Nastepujgce elementy znajdujg sie w foliowej kopercie, umieszczonej w
opakowaniu, (1):
- Instrukcja obstugi
- Karta gwarancyjna Beretta
- Zestaw przezbrojeniowy GPL
- Zestaw przezbrojeniowy G27/G2.350
- Uchwyt do mocowania na $cianie z kotkami (4 kotki d=10 mm od-
powiednie do Scian betonowych, cegiet, kamienia, betonowych
pustakow) H
- Swiadectwo badania hydraulicznego
- Etykieta Efektywnosci energetycznej (dla modeli <68kW)
211  Umiejscowienie etykiet
L e
/ "
1 /
. POWER MAX
Opis
50PDEP| 50P 65 P 80P
L 600 600 600 600 mm
P 435 435 435 435 mm
H 1000 1000 1000 1000 mm
Waga netto 66 66 78 78 kg
Opi POWER MAX
i 100 110 130 | 150
L 600 600 600 600 mm
P 435 435 435 435 mm
H 1000 1000 1165 1165 mm
Waga netto 81 81 93 97 kg
A Etykieta opakowania

A Instrukcja obstugi jest integralng czescig urzadzenia, dlatego na-
lezy ja przeczyta¢ i starannie przechowywac.

A Koperta z dokumentami musi by¢ przechowywana w bezpiecz-
nym miejscu. Ewentualny duplikat mozna zaméwic u producenta
Beretta, kidra zastrzega sobie prawo do naliczenia dodatkowych
kosztow.

15
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2.3 Pomieszczenie kottowni

Kociot grzewczy POWER MAX moze by¢ instalowany w pomieszcze-
niach ze statg wentylacja, wyposazonych w otwory wentylacyjne o odpo-
wiednich wymiarach, zgodne z normami technicznymi i obowigzujacymi
przepisami.

A Nalezy zapewni¢ niezbedna przestrzen umozliwiajaca dostep do
urzadzen bezpieczenstwa i regulacji oraz do przeprowadzenia
konserwaciji.

A Sprawdzi¢, czy stopien ochrony przeciwporazeniowej urzadzenia
jest odpowiedni dla miejsca montazu urzgdzenia.

A Nie dopuszcza¢ do zanieczyszczenia powietrza spalania przez
substancije zawierajgce chlor i fluor (substancje zawarte np. w ae-
rozolu, detergentach).

Q Zabrania sie zastaniania badz zmniejszania otworéw wentylacyj-
nych pomieszczenia, w ktérym zainstalowano urzadzenie, ponie-
waz sg one niezbedne do prawidtowego spalania i pracy urza-
dzenia.

Q Zabrania sie zostawiania pojemnikow i fatwopalnych substancji w
pomieszczeniu, w ktérym zainstalowano kociot grzewczy.

2.3.1  Minimalne zalecane odlegtosci

Obszary montazu i konserwacji urzadzenia zostaty przedstawione na ry-
sunku.

Minimalna powierzchnia otworéw wentylacyjnych wynosi 3000 cm? dla
instalacji grzewczych z paliwami gazowymi. Wentylacja powinna by¢ wy-
konana zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

2.4 Montaz w starych lub modernizowanych
instalacjach

Kiedy kotty grzewcze sg instalowane w starych lub modemizowanych
instalacjach, nalezy sprawdzic, czy:

- Przewod kominowy jest odpowiedni do temperatur produktow
spalania, zwymiarowany i skonstruowany zgodnie z norma, mozli-
wie prosty i szczelny, izolowany, bez blokad i przewezen. Nalezy
zapoznac sie z paragrafem ,Odprowadzanie spalin” w celu uzy-
skania dodatkowych informacji.

- Instalacja elekiryczna zostata wykonana zgodnie z obwigzujacymi
normami przez personel posiadajgcy odpowiednie kwalifikacje

- Przewdd doprowadzajacy gaz i ewentualny zbiornik zostaty wyko-
nane zgodnie z obowigzujacymi normami

- Naczynie wzbiorcze zapewnia catkowitg absorpcje rozszerzalno-
§ci wody zawartej w instalacii

- Przeptyw, cisnienie zasilania i kierunek przeptywu pomp obiego-
wych jest odpowiedni

- Instalacja jest umyta, oczyszczona z osaddw, zanieczyszczen i
szczelna

- Przewidziano system uzdatniania, w przypadku gdy woda zasila-
jaca/uzupetniajaca ma wartosci inne niz wymienione w paragrafie
,Jakosciowe wymagania dotyczace wody”

A Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
spowodowane nieprawidtowa pracg systemu odprowadzania
spalin.



2.5 Transport i usuwanie opakowania

A Nie nalezy pozbywac opakowania kartonowego przed dostarcze-
niem urzadzenia do miejsca instalacii.

A Przed przeprowadzeniem czynnosci zwigzanych z transportem i
pozbyciem sie opakowania nalezy przygotowa¢ srodki ochrony
indywidualnej oraz narzedzia i przyrzady odpowiednie do rozmia-
ru i ciezaru urzgdzenia.

A Te czynno$ci sa wykonywane przez kilka osob wyposazonych w
przyrzady dostosowane do masy i rozmiaru urzadzenia. Nalezy
upewnic sie, ze urzadzenie przechyli sie podczas transportu.

Aby usuna¢ opakowanie, nalezy:
- Zdja¢ tasmy mocujace kartonowe opakowanie do palety
- Usunac karton
- Usunac¢ katowniki ochronne (1)
- Usunac¢ ostone z polistyrolu (2)
- Zdja¢ worek ochronny (3)

b

W
2.6 Montaz kotta grzewczego

Kotty grzewcze POWER MAX s dostarczane z uchwytem do moco-
wania do $ciany.

A Sprawdzi¢, czy $ciana, na ktérej bedzie montowane urzadzenie
jest wystarczajaco wytrzymata i zapewni bezpieczne mocowanie
Srub.

A Wysoko$¢ montazu urzadzenia musi zapewnic fatwy demontaz i
konserwacie.

.

Model Wysokos$¢ (H) mm
POWER MAX 50 P DEP 1850<H<2000
POWER MAX 50 P 1850<H<2000
POWER MAX 65 P 1850<H<2000
POWER MAX 80 P 1850<H<2000
POWER MAX 100 1850<H<2000
POWER MAX 110 1850<H<2000
POWER MAX 130 2000<H<2150
POWER MAX 150 2000<H<2150
Montaz:
- Umiesci¢ uchwyt (1) na $cianie (2), w migjscu instalowania urza-
dzenia

- Upewnic sie, ze uchwyt jest w pozycji poziomej i 0znaczy¢ punkty
wykonania otworéw na kotki mocujace

- Wykona¢ otwory i wiozy¢ kotki rozporowe (3)

- Zamocowac uchwyt do $ciany za pomoca $rub (4)

- Zawiesi¢ Urzadzenie na uchwycie

17
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Po zamontowaniu kotta grzewczego:
- zdja¢ $ruby blokujgce.
- pociggna¢ przedni panel do zewnatrz, a nastepnie do géry, aby
zwolni¢ go z zaczepdw A.

- usung¢ blok styropianowy (B) pod wymiennikiem ciepfa (tylko dla
modeli POWER MAX 100 - POWER MAX 110 - POWER MAX 130
- POWER MAX 150).

Odszukac¢ koperte zawierajgcag dotgczong dokumentacje i naklei¢ etykie-
te energetyczna (jesli wystepuje) na obudowie kotta.

30 mmI

|||| 1
]

25 kW

]
H

25 mm
II

Zamkna¢ obudowe, wykonujgc czynnosci odwrotne do uprzednio opi-
sanych.

A Przed przystgpieniem do podtaczania przewoddw hydraulicznych
nalezy zdja¢ zatyczki zabezpieczajace z przewoddw zasilania,
powrotnych i odprowadzania kondensatu.



2.7 Przylacza hydrauliczne

Rozmiary i potozenie przytaczy hydraulicznych kottdw grzewczych podano w ponizszej tabeli.

Widok z przodu Widok od dotu
A
B
C
p
BE
. © P
o~ E
A
®
RI MI H
OPIS POWER MAX
50PDEP| 50P 65 P 80P 100 110 130 150

A 387 387 387 387 387 387 387 387 mm
B 143,5 143,5 143,5 143,5 1435 143,5 143,5 143,5 mm
C 63,5 63,5 63,5 63,5 63,5 63,5 63,5 63,5 mm
D 2835 2835 2835 2835 2835 2835 2835 2835 mm
E 98,5 98,5 98,5 98,5 98,5 98,5 98,5 98,5 mm
F 92,5 92,5 92,5 92,5 92,5 92,5 92,5 92,5 mm
H (przytacze opcjonalne zawo- . ) . ) .

fu 3-drogowego) 202,5 2025 mm
M (zasilanie instalacj) G 1';’/|1/2 G 1’\"/|1/2 G1"12 | G 1’\”/|1/2 G 1,\”/|1/2 G 1,\”/|1/2 G 1,\”/|1/2 G 1'\”/|1/2 o
RI (owrdt instalacii) G 1';’/|1/2 G 1’\”/|1/2 G 1,\”/|1/2 G 1’\”/|1/2 G 1,\"/|1/2 G 1'\”/|1/2 G 1,\”/|1/2 G 1';’/|1/2 o
SC (odprowadzanie kondensatu) 25 25 25 25 25 25 25 J'mm
G (wejscie gazu) GU'M | GI"M | GI"M | GI"M | GI"M | GI"M | GT"M | G1"M ]

A Przed podigczeniem kotta grzewczego nalezy zdja¢ zatyczki za-
bezpieczajace z przewodow zasilania, powrotnych i odprowadza-
nia kondensatu.

A Przed podtgczeniem kotta grzewczego nalezy oczyscic instalacie.
Ta operacja jest absolutnie konieczna, gdy wymiana jest wykony-
wana na istniejgcej instalacii.

W celu wyczyszczenia instalacii, gdy nadal zamontowany jest stary kociot
zaleca sie:
- Dodac¢ $rodek rozpuszczajgcy osady.
- Uruchomi¢ instalacje z dziatajgcym starym kottem na okoto 7 dni.
- Spuscic¢ brudng wode i przeptuka¢ instalacje, raz lub kilka razy,
czystg woda.

Ewentualnie nalezy powtorzy¢ ostatnig czynnosc jezeli instalacja jest bar-
dzo zabrudzona.

W przypadku nowej instalacji lub braku starego kotta nalezy uzy¢ pompy
w celu wymuszenia obiegu wody wraz ze $rodkiem czyszczacym przez
okoto 10 dni, po czym umyc instalacje w sposdb opisany w poprzednim
punkcie.

Po zakonczeniu czyszczenia, przed zainstalowaniem kotta grzewczego,
nalezy doda¢ do wody odpowiedni $rodek zabezpieczajacy.

W celu oczyszczenia obiegu wody wewnatrz wymiennika nalezy sie
skontaktowac¢ z Autoryzowanym Serwisem Beretta.

@ Nie uzywa¢ niezgodnych ptynnych detergentow, w tym kwasow
(np. kwasu solnego i podobnych kwaséw) w dowolnym stezeniu.

Q Nie poddawa¢ wymiennika ciepta cyklicznym zmianom cisnienia,
poniewaz naprezenia sg bardzo szkodliwe dla integralno$ci po-
dzespotow systemu.
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2.8 Gioéwne obiegi hydrauliczne

Schemat 1: obieg z kottem grzewczym podiaczonym bezposrednio do instalacji grzewczej (nalezy sprawdzié, czy ci$nienie toczenia
pompy jest wystarczajgce, aby zapewnié¢ odpowiedni przeptyw)

~~~~~~~

4@7
4@8
=) WMI
P .w>4 4
T 40 9 1 RI
N 1
EAF

Schemat 2: obieg z kotlem grzewczym podiaczonym bezposrednio do instalacji grzewczej i zasobnika c.w.u. (nalezy sprawdzi¢, czy
cisnienie ttoczenia pompy jest wystarczajace, aby zapewnic¢ odpowiedni przeptyw)

§]SE
| 76 3 ) UAC
~~~~~~~ e @

13@

| ©9
5
— 7 ?1 % Y6
DK ek —(: 8 10
1 1 o
10 9 Mi —83 @‘2 >< b ><
A 7 A AR
EAF i s S s s - Sl >< EAF
- %H RI 1 %E
- 67
1 Zawdr odcinajacy 11 Zasobnik c.w.u SE Sonda zewnetrzna
2 Zawor zwrotny 12 Zawdr trojdrogowy Mi Przewod zasilania obie-
3 Zawor mieszajacy przeciwoparzeniowy 13 Pompa obiegowa (seryjnie w modelach gu wysokiej temperatu-
4 Naczynie wzbiorcze POWER MAX 50 P DEP + POWER MAX ry
5 Zawor bezpieczenstwa 80P) RI Przewdd powrotny
6 Spust obiegu wysokiej tempe-
7 Manometr ratury
8 Presostat EAF  Wejscie zimnej wody
9 Filtri zmigkczacz wody UAC Wyjscie cieptej wody
10 Reduktor ci$nienia uzytkowej

A Obiegi c.o. i c.w.u. musza by¢ uzupetnione 0 naczynia wzbiorcze o odpowiedniej pojemnosci oraz prawidtowo dobrane zawory bezpieczen-
stwa. Ujscie zawordw bezpieczenstwa i urzadzen musi by¢ podiaczone do odpowiedniej instalacji odbiorczej lub utylizacji (patrz Katalog
Akcesoriow).

A Wybor elementow systemu i sposobu ich montazu pozostawia sie technikowi grzewczemu instalujgcemu system. Instalatorzy musza wykorzy-
staC swoja wiedze fachowa w celu zapewnienia wiasciwej instalacii i funkcjonowania zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

A Woda zasilajgca/uzupetniajaca musi by¢ uzdatniona za pomoca odpowiednich systeméw uzdatniania.

= Zabrania sie uruchamiania kotta grzewczego i pompy obiegowej bez wody.



Schemat 3: obieg z kottem grzewczym podtaczonym do instalacji grzewczej za pomoca sprzegta hydraulicznego

5
Y6
— 7
—® 8 13
Mi
1 2 1
o 4
PG WP(
T10 91 & RI

A
EAF

Schemat 4: obieg z kottem grzewczym podiaczonym bezposrednio do zasobnika c.w.u. oraz za pomoca sprzegta hydraulicznego do
instalacji grzewczej

Y6 3

T 21

1 2 1 _—

V4
K
m
>
m

<= P RI 1 %f
61

1 Zawdr odcinajacy 11 Zasobnik c.w.u SE Sonda zewnetrzna
2 Zawor zwrotny 12 Pompa obiegowa (seryjnie w modelach Mi Przewdd zasilania obie-
3 Zawor mieszajacy przeciwoparzeniowy POWER MAX 50 P DEP + POWER MAX gu wysokiej temperatu-
4 Naczynie wzbiorcze 80P) ry
5 Zawdr bezpieczenstwa 13 Pompa obiegowa strefy wysokiej tempe- RI Przewéd powrotny
6 Spust ratury obiegu wysokiej tempe-
7 Manometr 14 Pompa obiegowa zasobnika ratury
8 Presostat EAF  Wejscie zimnej wody
9 Filtri zmigkczacz wody UAC Wyjscie ciepte] wody
10 Reduktor cinienia uzytkowej

A Obiegi c.o. i c.w.u. musza by¢ uzupetnione o naczynia wzbiorcze o odpowiedniej pojemnosci oraz prawidtowo dobrane zawory bezpieczer-
stwa. Ujscie zawordw bezpieczenstwa i urzadzen musi by¢ podfaczone do odpowiedniej instalacji odbiorczej lub utylizacji (patrz Katalog
Akcesoriow).

A Wybdr elementow systemu i sposobu ich montazu pozostawia sie technikowi grzewczemu instalujgcemu system. Instalatorzy musza wykorzy-
sta¢ swoja wiedze fachowa w celu zapewnienia wlasciwej instalacji i funkcjonowania zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

A Woda zasilajaca/uzupetniajaca musi by¢ uzdatniona za pomoca odpowiednich systemodw uzdatniania.

= Zabrania sig uruchamiania kotta grzewczego i pompy obiegowej bez wody.
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Schemat 5: obieg z kottem grzewczym podtaczonym do instalaciji grzewczej i zasobnika c.w.u. za pomoca sprzegta hydraulicznego

1 Zawor odcinajgey 11 Zasobnik c.w.u SE Sonda zewnetrzna

2 Zawdr zwrotny 12 Zawor trojdrogowy Mi Przewdd zasilania obie-
3 Zawdr mieszajacy przeciwoparzeniowy 13 Pompa obiegowa (seryjnie w modelach gu wysokiej temperatu-
4 Naczynie wzbiorcze POWER MAX 50 P DEP + POWER MAX ry

5 Zawdr bezpieczenstwa 80P) RI Przewéd powrotny
6 Spust 14 Pompa obiegowa strefy wysokiej tempe- obiegu wysokiej tempe-
7  Manometr ratury ratury

8 Presostat EAF  Wejscie zimnej wody

9  Filtri zmiekczacz wody UAC Wyjscie ciepte] wody
10 Reduktor cisnienia uzytkowej

A Obiegi c.o. i c.w.u. musza by¢ uzupetnione o naczynia wzbiorcze o odpowiedniej pojemnosci oraz prawidtowo dobrane zawory bezpieczen-
stwa. Ujscie zawordw bezpieczenstwa i urzadzen musi by¢ podtaczone do odpowiedniej instalacji odbiorczej lub utylizacji (patrz Katalog
Akcesoriow).

A Wybdr elementow systemu i sposobu ich montazu pozostawia sie technikowi grzewczemu instalujgcemu system. Instalatorzy musza wykorzy-
sta¢ swoja wiedze fachowa w celu zapewnienia wlasciwej instalacii i funkcjonowania zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

A Woda zasilajaca/uzupetniajaca musi by¢ uzdatniona za pomoca odpowiednich systemow uzdatniania.

= Zabrania sie uruchamiania kotta grzewczego i pompy obiegowej bez wody.



2.9 Podtaczenie gazu

Podfgczenie gazu powinno zosta¢ wykonane zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami oraz odpowiednio zwymiarowane, aby zapewnic¢ prawidtowy
doptyw gazu do palnika.

Przed wykonaniem podtgczenia sprawdzi¢, czy:

A Rodzaj dostarczanego gazu zgadza sie z typem gazu, do ktdrego
przeznaczone jest urzadzenie

A W przypadku koniecznosci dostosowania urzadzenia do innego
paliwa gazowego nalezy skontaktowaé sie z Centrum Obstugi
Technicznej Beretta celem wprowadzenia koniecznych modyfika-
cji. Instalator w zadnym wypadku nie jest uprawniony do wykony-
wania takich operacji.

A Przewody doprowadzajgce gaz sg czyste

A Przeptyw gazomierza jest odpowiedni, aby zapewni¢ rownocze-
sne korzystanie ze wszystkich urzadzen do niego podtaczonych.
Podtaczenie urzadzenia do sieci gazowej powinno by¢ wykonane
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

A Cisnienie na wejciu wytaczonego urzadzenia odpowiada naste-
pujacym wartosciom odniesienia:
- zasilanie metanem: optymalne cisnienie 20 mBar
- zasilanie LPG: optymalne cisnienie 37 mBar

= Nigdy nie nalezy uzywac¢ gazu innego niz zalecany.

Normalnym zjawiskiem jest zmniejszanie cisnienia na wejsciu podczas
pracy urzadzenia, niemniej jednak nalezy sprawdzi¢, czy cisnienie nie
podlega nadmiemym wahaniom. Aby zmniejszy¢ zakres tych zmian,
nalezy odpowiednio okreslic rednice rury doprowadzajacej gaz, kiora
nalezy dostosowac do dtugosci oraz do strat cisnienia w rurze na odcinku
od gazomierza do kotta grzewczego.

A Jezeli znane sg wahania ci$nienia dostawy gazu, konieczne jest
umieszczenie stabilizatora cidnienia przed wejsciem gazu do
urzadzenia. W przypadku zasilania G30 i G31 nalezy zastosowac
wszystkie niezbedne srodki ostroznosci, aby zapobiec zamarza-
niu gazu w przypadku bardzo niskich temperatur zewnetrznych.

Jesli sie¢ dostawy gazu zawiera czastki state, na linii doprowadzania pali-

wa nalezy zainstalowac filtr. Wybierajac filtr, nalezy sie upewni¢, ze straty

ciénienia generowane przez filtr beda jak najnizsze.

A Po wykonaniu instalacji sprawdzi¢, czy wszystkie taczenia sg

szczelne.

(C. S\
f ° GAS/GAZ1"M L
; ;

(@]

2.10 Odprowadzanie spalin

Urzadzenie jest fabrycznie przystosowane do pracy w konfiguracji typu
B (B23-B23P-B53P), a wiec przygotowane do poboru powietrza bezpo-
Srednio z pomieszczenia instalacji i moze zostac przystosowane do pra-
cy w konfiguracji typu C za pomoca systemu powietrzno-spalinowego
rozdzielonego lub koncentrycznego.

Do odprowadzania spalin i doprowadzania powietrza do spalania nalezy
uzywac wytacznie dedykowanych przewodow przeznaczonych do ko-
ttow kondensacyjnych, kidre musza by¢ prawidtowo podfgczone, zgod-
nie z instrukcija, sztuka i obowiazujgcymi przepisami.

A Nie podtacza¢ przewoddw odprowadzania spalin tego urzadze-
nia do przewoddw innych urzadzen, jesli nie zostato to wyraznie
zatwierdzone przez producenta. Lekcewazenie tego zalecenia
moze spowodowac nagromadzenie tlenku wegla w pomieszcze-
niu instalaciji. Taka sytuacja jest niebezpieczna dla zdrowia 0séb.

A W celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych przewodow
odprowadzajacych spaliny dla kottow grzewczych w uktadzie ka-
skadowym, nalezy sie zapoznac z Katalog i z instrukcjami dostar-
czonymi wraz z odpowiednimi akcesoriami.

A UpewniC sie, ze powietrze do spalania (zasysane powietrze) nie

jest zanieczyszczone przez:

- woski/chlorowane detergenty

- produkty chemiczne na bazie chloru do basenéw

- chlorek wapnia

- chlorek sodu uzywany do zmiekczania wody

- wycieki czynnika chfodniczego

- produkty do usuwania farb i lakierow

- kwas solny

- cementy i kleje

- antystatyczne $rodki zmiekczajace stosowane w suszarkach

- chlor stosowany do celéw domowych lub przemystowych, np.
detergent, wybielacz lub rozpuszczalnik

- kleje stosowane do mocowania konstrukcji budowlanych i inne
podobne produkty.

A Aby zapobiec zanieczyszczeniu kotta grzewczego, nie instalowac
wlotéw powietrza zasysania i przewodoéw odprowadzania spalin
w poblizu:

- pralni chemicznych/zaktaddw pioracych

- basenow

- zaktadow metalurgicznych

- sklepow kosmetycznych

- warsztatow naprawy lodéwek

- zaktadéw obrobki zdje¢

- zaktadow blacharskich

- zaktadéw produkcyjnych tworzyw sztucznych
- zaktadow i warsztatéw meblarskich.
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Wyjscie AA jest fabrycznie zaslepione w konfiguraciji B23.
POWER MAX
OPIS 50 P
pep | 0P | 65P | 80P
UF (wyjscie spalin) DN80 | DN8O | DN80 | DN80 | @
AA (pobdr powietrza) DN80 | DN80 | DN80 | DN80 | @
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96 230
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A Kotty kondensacyjne opisane w niniejszej instrukcji muszg by¢
instalowane z przewodami spalinowymi zgodnymi z obowigzuja-
cymi przepisami i przeznaczonymi do specjalnych zastosowan.

A Sprawdzi¢, czy przewody i zlaczki nie sg uszkodzone.

A Uszczelnienia potaczen musza by¢ wykonane z materiatéw od-
pornych na kondensat i temperature spalin odprowadzanych z
urzadzenia.

A Zwr6ci¢ uwage na prawidtowy montaz przewodéw, biorac pod
uwage kierunek przeptywu spalin i opadanie ewentualnego kon-
densatu.

A Nieodpowiednie Iub nieprawidfowo zwymiarowane przewody
spalinowe moga wzmacnia¢ hatas spalania, generowac problemy
z odprowadzaniem kondensatu i negatywnie wptywac na para-
metry spalania.

A Nalezy sprawdzi¢, czy przewody sg odpowiednio oddalone (co
najmniej 500 mm) od fatwopalnych lub wrazliwych na ciepto ele-
mentow konstrukeyjnych.

A Nalezy sprawdzi¢, czy wzdtuz przewoddw nie tworzy sie kon-
densat. W tym celu zapewni¢ nachylenie przewodu co najmniej
3° wzgledem urzadzenia w przypadku odcinka poziomego. Jesli
odcinek poziomy lub pionowy sa dtuzsze niz 4 metry, nalezy prze-
widzieé syfon odprowadzajacy kondensat na spodzie przewodu.
Wysokos¢ uzytkowa syfonu musi by¢ réwna przynajmniej wartosci
,H" (patrz ponizszy rysunek). Spust syfonu nalezy podtaczy¢ do
kanalizacji (patrz paragraf ,Odprowadzanie kondensatu” na str.
27).

= Zabrania sie poboru lub dzielenia przewodu spalinowego lub
przewodu poboru powietrza do spalania.

Q Zabronione jest uzywanie przewodow nieprzeznaczonych spe-
cjalnie do tego celu, poniewaz dziatanie kondensatu spowodowa-
toby ich szybkie uszkodzenie.

Ponizej zamieszczono warto$ci maksymalnych diugosci przewodow.

INSTALACJATYPU ,B”
System spalinowy @ 80 mm

Wyjscie AA jest fabrycznie zaslepione w konfiguraciji B23.

POWER MAX
OPIS 100 110 130 150
UF (wyjscie spalin) DN110 | DN110 | DN110 | DN110 | &
AA (pobdr powietrza) DN110 | DN110 | DN110 | DN110 | @

A W przypadku instalacji typu B, powietrze do spalania jest pobiera-
ne z pomieszczenia i przechodzi przez otwory wykonane w tylnym
panelu urzadzenia, kiére musi zosta¢ zamontowane w pomiesz-
czeniu technicznym o odpowiedniej wentylacii.

A Nalezy uwaznie przeczytac zalecenia, instrukcije i zakazy zamiesz-
czone obok, poniewaz ich nieprzestrzeganie moze by¢ zrédtem
zagrozenia bezpieczenstwa lub nieprawidtowe] pracy urzadzenia.

Maksymalna Strata ci$nienia
Model diugosc kolanko | kolanko
@80 mm 45° 90°
POWER MAX 50 P DEP 30m 15m 3m
POWER MAX 50 P 30m 15m 3m
POWER MAX 65 P 30m 15m 3m
POWER MAX 80 P 30m 15m 3m
System spalinowy @ 110 mm
Maksymalna Strata ci$nienia
Model SGSC |y olanko 45° kolanko
POWER MAX 100 30m 15m 3m
POWER MAX 110 30m 15m 3m
POWER MAX 130 30m 15m 3m
POWER MAX 150 30m 2m 4m




INSTALACJATYPU ,,C”

System koncentryczny @ 80-125 mm

Ponizej zamieszczono tabele z wartosciami cisnienia szczatkowego na
wylocie.

Maksymalna Strata ci$nienia Opis Cisnienie tloczenia
Model diugosc kolanko | kolanko Maks Min
@ 80-125 mm 45° 90° POWER MAX 50 P DEP 300(275) | 45 (307)
POWER MAX 50 P DEP 15m 2m 6m POWER MAX 50 P 480 (455" 45 (30%)
POWER MAX 50 P 15m 2m 6m POWER MAX 65 P 510 35
POWER MAX 65 P 15m 2m 6m POWER MAX 80 P 630 35
POWER MAX 80 P 15m 2m 6m POWER MAX 100 560 30
POWER MAX 110 610 32
System koncentryczny @ 110-160 mm POWER MAX 130 500 30
Maksymalna Strata ci$nienia POWER MAX 150 353 28
Model dlugos¢ kolanko | kolanko
AL 45° 90° (*) zzaworem antyzwrotnym spalin DN80 (Obowiazkowe w instalacjach
POWER MAX 100 15m 2m 6m kaskadowych)
POWER MAX 110 15m 2m 6m Warto$ci cinienia szczatkowego na wylocie zostaly wyrazone w paska-
POWER MAX 130 15m 2m 6m lach.
POWER MAX 150 15m 4m 8m
System koncentryczny @ 60-100 mm (!
Strata ci$nienia
Model Makay&ﬂ%% %mn‘lgosc | a|:1°l;o kolanko
45° 90°
POWER MAX 50 P DEP 15m 2m 4m
POWER MAX 50 P 10m 2m 4m
POWER MAX 65 P 10m 2m 4m
POWER MAX 80 P 10m 3m 6m
System rozdzielony @ 80 mm + @ 80 mm
Maksymalna Strata ci$nienia
Model dlugos¢ kolanko | kolanko
@80 + @80 mm 45° 90°
POWER MAX 50 P DEP 15m+15m 15m 3m 25
POWER MAX 50 P 15m+15m 15m 3m
POWER MAX 65 P 15m+15m 1,5m 3m
POWER MAX 80 P 15m+15m 1,5m 3m
Do zmiany kierunku nalezy uzywac trojnikéw z korkiem inspekcyjnym,
System rozdzielony @ 110 mm + @ 110 mm ktéry umozliwia fatwe czyszczenie okresowe przewoddw. Zawsze nalezy
Maksymalna Strata ci$nienia sie upewnic, ze po czyszczeniu korki inspekcyjne zostaty hermetycznie
Model dlugosé kolanko | kolanko zamkniete za pomocg odpowiedniej uszczelki.
@110 + @110 mm 45° 90°
POWER MAX 100 15m+15m 1,5m 3m
POWER MAX 110 15m+15m 1,5m 3m
POWER MAX 130 15m+15m 1,5m 3m
POWER MAX 150 15m+15m 2m 4m
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2.10.1 Odprowadzanie kondensatu

Odprowadzenie kondensatu wytwarzanego przez urzadzenie POWER
MAX podczas normalnej pracy musi odbywaé sie za pomocg syfono-
wego Kkolektora kondensatu umieszczonego pod kottem. Ten kolektor
fabrycznie zamontowany jest w modelach POWER MAX 50 P DEP - PO-
WER MAX 50 P, natomiast w przypadku pozostatych modeli dostepny
jest jako akcesorium dodatkowe.
Kondensat wydobywajacy sie ze spustu musi zostac¢ zebrany za pomoca
ociekacza do syfonowego zbiornika podtaczonego do kanalizacii; w razie
potrzeby nalezy zamontowaé neutralizator (dalsze informacie patrz para-
graf ,Neutralizacja kondensatu”), wedtug ponizszej procedury:

- Wykona¢ ociekacz na wysokosci odprowadzania kondensatu, je-

$li to konieczne, umieszczajac neutralizator kondensatu

- Podtaczy¢ system odptywu do kanalizacji za pomocg syfonu.
System odprowadzania kondensatu mozna wykona¢, instalujgc odpo-
wiedni Kielich lub za pomocg kolanka z polipropylenu dostosowanego
do odbioru kondensatu wyptywajacego z urzadzenia oraz do zbierania
ewentualnego wycieku wody z zaworu bezpieczenstwa.
Maksymalna odlegto$¢ pomiedzy odprowadzaniem kondensatu urza-
dzenia a kielichem (lub przewodem kielichowanym) zbierajgcym nie
moze by¢ mniejsza niz 10 mm.
W celu podtaczenia do kanalizacji konieczny jest montaz lub wykonanie
syfonu, aby zapobiec powrotowi nieprzyjemnych zapachow.
Do wykonania spustéw kondensatu zaleca sie uzywanie przewodoéw z
tworzywa sztucznego (PP).

W zadnym wypadku nie uzywac przewoddw miedzianych ponie-
waz kondensat moze spowodowac ich szybkie uszkodzenie.

Opcjonalne

urzadzenie do
zbierania i > 3% odptyw
kondensatu kanalizacyjny

Ociekacz

A Odprowadzanie kondensatu nalezy wykonac¢ w taki sposéb, aby
zapobiec wyciekowi gazowych produktow spalania do Srodowi-
ska lub do kanalizacji poprzez zwymiarowanie syfonu (wysokosé
H) zgodnie z opisem w paragrafie ,Odprowadzanie spalin”.

A Zachowac kat nachylenia ,i” zawsze powyzej 3° i Srednice prze-
wodu spustowego kondensatu wieksza od Srednicy ztaczki na
wyjsciu wymiennika

A Potaczenia z siecia kanalizacyjna musza by¢ wykonane zgodnie
Z obowigzujgcymi przepisami i ewentualnymi rozporzadzeniami
lokalnymi.

A Napetic¢ syfony woda przed wigczeniem kotta grzewczego, aby
unikna¢ wprowadzania produktow spalania do $rodowiska pod-
czas pierwszych kilku minut rozruchu modutu.

A System odprowadzania kondensatu musi by¢ wyposazony w od-
powiedni syfon. Napetnic syfon woda, aby unikna¢ wydostawania
sie produktow spalania przy pierwszym uruchomieniu.

A Wskazane jest kierowanie do tego samego przewodu spustowego
zarowno produktow z przewodu odprowadzania kondensatu kotta
grzewczego, jak i kondensatu pochodzacego z komina.

A Zastosowane przewody faczace musza by¢ mozliwie jak najkrét-
sze i proste. Zakrzywienia i fuki sprzyjaja zatykaniu przewodéw, co
uniemozliwia prawidtowe odprowadzanie kondensatu

A Dostosowa¢ rozmiar przewodu odprowadzania kondensatu w
taki sposob, aby umozliwi¢ prawidtowy odptyw cieczy i zapobiec
ewentualnym wyciekom

A Potaczenie odprowadzania kondensatu z kanalizacjg musi by¢
przeprowadzone w taki sposob, aby w zadnym wypadku nie do-
pusci¢ do zamarzania kondensatu

2.11 Neutralizacja kondensatu

Norma UNI 11528 przewiduje obowigzek neutralizacji kondensatu dla in-
stalacji 0 facznej mocy przekraczajacej 200 kW. W przypadku instalacji
omocy od 35 do 200 kW neutralizacja moze by¢ obowiazkowa, w zalez-
nosci od liczby mieszkan (dla zastosowar: mieszkalnych) lub od liczby
uzytkownikow (dla zastosowari innych niz mieszkaniowe) obstugiwanych
przez instalacje. Nalezy stosowac obowigzujace przepisy.

2.11.1 Jakosciowe wymagania dotyczace wody

System uzdatniania wody to WARUNEK KONIECZNY zapewniajacy pra-
widtowe dziatanie i trwato$¢ kotta i wszystkich podzespotdw instalaciji. Do-
tyczy to nie tylko interwencii w istniejgcych instalacjach, ale takze nowych
systemow.

Szlam, kamien i zanieczyszczenia obecne w wodzie moga prowadzié¢ do
nieodwracalnych uszkodzen kotta, nawet w krétkim czasie i niezaleznie
od jakosci uzytych materiatow.

W celu uzyskania dodatkowych informaciji na temat rodzaju i uzytkowania
dodatkéw nalezy zwrécic sie do serwisu.

Jakos$¢ wody uzywanej w instalacji grzewczej musi by¢ zgodna z naste-
pujgcymi parametrami:



Parametry Wartosé Jednostka
Ogodlna charakterystyka Bezbarwna, bez osadow
Warto$¢ pH Min. 6,5; Maks. 8 PH
Rozpuszczony tlen < 0,05 mg/l
Catkowita z?ggrtoéé zelaza <03 mg/
Catkowita z?gﬁ)rtosc miedzi <01 mg/
Na2S03 <10 mg/l
N2H4 <3 mg/!
PO4 <15 mg/l
CaC03 Min. 50 ; Maks. 150 ppm
Fosforan sodu Nieobecny ppm
Chlor <100 ppm
Przewodno$¢ elektryczna <200 pS/cm
Cisnienie Min. 0,6; Maks. 6 bar
Giikol Mak%rgg‘;ﬁ e(rt]yol\l;v(; )ghkol %

A Wszystkie dane w tabeli odnosza sie do wody zawartej w instalacji
po 8 tygodniach pracy systemu.

A Nie nalezy uzywa¢ nadmiernie zmigkczonej wody. Nadmierne
zmigkczenie wody (twardo$¢ catkowita < 5° f) moze powodowac
korozje w kontakcie z elementami metalowymi (przewody lub cze-
Sci kotta grzewczego).

A Natychmiast naprawia¢ ewentualne wycieki, ktére moga spowo-
dowac wnikanie powietrza do systemu.

A Nadmierne wahania cisnienia mogg powodowaé naprezenia i
zmeczenie wymiennika ciepta. Utrzymywac stafe cisnienie robo-
cze.

A Woda, ktbra napetniana i uzupetniana jest instalacja, musi by¢ za-
wsze filtrowana (filtry z siatka syntetyczng lub metalowg o wydaj-
noéci filtrowania nie mniejszej niz 50 mikrometréw), aby uniknac
osadow, ktdre moga wywotac zjawisko korozji.

A Jezeli tlen dostaje sie do obiegu w sposéb ciagty lub nawet prze-
rywany (np. w instalacjach ogrzewania podtogowego, ktérych rury
nie sg zabezpieczone nieprzepuszczalnymi ptaszczami synte-
tycznymi, w obiegach z otwartymi naczyniami wzbiorczymi lub w
obiegach wymagajacych czestego uzupetniania), zawsze nalezy
oddzieli¢ obieg wody w kotle od obiegu centralnego ogrzewania.

Q Zabronione jest ciagte lub czeste uzupetianie instalacji grzew-
czej, poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie wymiennika
ciepta kotta grzewczego. Dlatego nalezy unika¢ uzywania auto-
matycznych systeméw napetniania.

Podsumowujac, aby wyeliminowac¢ kontakt miedzy powietrzem i woda (i
unikna¢ natleniania wody), konieczne jest, aby:
- naczynie wzbiorcze byto zamkniete, prawidtowo zwymiarowane i
0 prawidtowym cisnieniu wstepnego natadowania (konieczne sg
regularne kontrole)
- system byt zawsze pod wyzszym ci$nieniem niz cisnienie atmos-
feryczne w dowolnym punkcie (tacznie ze strong ssawng pompy)
i w dowolnych warunkach pracy (w instalacji wszystkie uszczelki
hydrauliczne zostaty zaprojektowane tak, aby wytrzymywaty ci-
$nienie do zewnatrz, ale nie podcisnienie)

- instalacja nie zostata wykonana z materiatéw przepuszczajgcych
gazy (np. plastikowe przewody dla instalacji podtogowych bez
bariery tlenowej)

A Uszkodzenia kotta grzewczego spowodowane zanieczyszczenia-
mi i korozjg nie sg objete gwarancja. Ponadto, zlekcewazenie wy-
magan dotyczacych wody wymienionych w tym rozdziale wiaze
Sie z utratg gwarancji na urzadzenie.

2.12 Napehnianie i oprdéznianie instalaciji

Dla kotta grzewczego POWER MAX nalezy przewidzie¢ system napet-
niania na linii powrotu do urzadzenia.

Przed wykonaniem czynno$ci napetnienia i opréznienia instalacji obrocic
wytacznik gtowny instalacji do potozenia OFF i wytacznik gtéwny kotta
grzewczego do pofozenia (0).

2.12.1 Napetnianie

- Przed rozpoczeciem napetniania nalezy sprawdzi¢, czy zawory
spustowe instalacji (1) sg zamkniete

POWER MAX 50 P DEP - POWER MAX 50 P

]
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2.12.2 Oprodznianie
Przed rozpoczeciem oprézniania kotta i zasobnika:
- Ustawi¢ wytacznik gtéwny instalacji w potozeniu OFF i wytacznik
gtéwny kotta grzewczego w potozeniu (0).

POWER MAX 65 P + POWER MAX 150

@

IMo(All TalCFU[ T

- Zamknac urzadzenia odcinajgce instalacji wodnej;

- W celu opréznienia urzadzenia podiaczy¢ gumowy przewdd (2)
(Srednica wewnetrzna @=12 mm) do weza zaworu spustowego

- Odkrecic korek spustu powietrza zaworu odpowietrzajacego kotta grzewczego (1).

- Otworzy¢ zawory odcinajace, aby powoli napetni¢ instalacje

- Na manometrze sprawdzi¢, czy cisnienie ronie i czy powietrze POWER MAX 50 P DEP - POWER MAX 50 P
wydostaje sie z zawordw odpowietrzajacych

- Zamknac¢ zawory odcinajace, kiedy warto$¢ cisnienia osiagnie 1,5 N
bar - -

- Uruchomi¢ pompy instalacji i pompe kotta grzewczego, zgodnie z
paragrafem ,Eksploatacja i konserwacja”

€

1]
2)
i
|

- W tej fazie sprawdzié, czy usuwanie powietrza przebiega prawi-
dfowo 1 R—=Z1
\
- Przywrdceic cidnienie, w razie potrzeby 2 = —

- Wytaczy¢ i ponownie uruchomic pompy -
- Powtdrzy¢ ostatnie trzy kroki az do uzyskania stabilizacji cisnienia

\/,

POWER MAX 65 P + POWER MAX 150

\
[CTT11T]
c] I = —
R RRTE A =i [ ) -
N 1 @ L
2 2 ﬂ 1| |
A Pierwsze napetnianie instalacji musi sie odbywa¢ powoli; po na- . " ) il
pefnieniu i odpowietrzeniu instalacja nie powinna by¢ ponownie — -

uzupetniana.

A Podczas pierwszego uruchomienia nalezy ustawi¢ maksymalng
temperature robocza instalacii, aby utatwi¢ odpowietrzanie (za ni-
ska temperatura uniemozliwia wydostawanie sig gazu).

A Podczas pierwszego uruchomienia mozna wykonac¢ odpowietrza-
nie automatyczne. Parametr regulujacy cykl to Par. 2139. Wiecej
informacji podano w tabeli parametréw.



2.13 Schemat elektryczny
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PoM
Legenda MO1 Listwa zaciskowa niskiego napiecia Kolor przewodéw
EA Elektroda zaptonowa/kontrolna 0-10V  Wejscie 0-10V b brazowy
SF Sonda spalin TA Termostat pokojowy / ogrzewania h niebieski
SM Sonda na zasilaniu c.o. 24V Wyjscie 24V r czerwony
SR Sonda na powracie c.o. SB Sonda zasobnika c.w.u. (wyposazenie w biaty
TS Termostat bezpieczenstwa dodatkowe) bl czamny
PF Presostat spalin (**) SS Sonda systemu (wyposazenie dodatko- g 26tty/zielony
Pm Presostat minimalnego cisnienia we) y 20ty
FL Przeptywomierz SE Sonda zewnetrzna (wyposazenie dodat-  gr Zielony
SCH Karta wyswietlacza i elementow sterowa- kowe)
nia PWM Podtaczenie pompy obiegowej (*)

*) Potgczenia fabryczne dla modeli POWER MAX 50 P DEP + POWER MAX 80 P

(**) Tyko dla modeli POWER MAX 50 P DEP + POWER MAX 50 P
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Whytacznik gtowny

Zawor gazowy

Wentylator o zmiennych obro-
tach

Listwa zaciskowa wysokiego
napiecia

Pompa obiegowa zasobnika

W modelach POWER MAX 50 P DEP + POWER MAX 80 P pompa obiegowa jest zamontowana fabrycznie; w przypadku modeli

N
230V ~ 50Hz)

| Zawér 3-drogowy | Zawdr Kolor przewodéw gr
2-drogowy (**) b brazowy

Pompa instalacii h niebieski

Pompa cyrkulacyjna c.w.u. () r czerwony

Pompa obiegowa kotta (*) w biaty

Pompa obiegowa systemu (**) bl czarny

Wyjscie alarmu (***) g 26tty/zielony
Zasilanie elekiryczne y 20ty

pompa obiegowa jest dostarczana jako akcesoria dodatkowe do zamontowania przez instalatora.

Konfiguracja obowigzuje dla kottéw grzewczych bez pompy obiegowe] i wyposazonych we wiasny zawdr dwudrogowy, potaczo-
nych w uktadzie kaskadowym i obiegu gtownego z pompg obiegowa systemu. Aby uzyskac wiecej informacii, nalezy zapoznac sie

z instrukcjg uktadu kaskadowego.

Podtaczy¢ obcigzenie rezystancyjne pomiedzy 10VA a 50VA.

zielony




2.14 Potaczenia elektryczne

Kociot grzewczy POWER MAX opuszcza fabryke catkowicie okablowa-
ny i wymaga jedynie podtgczenia do sieci elekirycznej, termostatu poko-
jowego/ogrzewania i ewentualnych innych podzespotéw instalacii.

A Obowiazkowo nalezy:

- Zastosowac wytacznik magnetotermiczny omnipolarny, odtacznik
linii, zgodny z normami CEI-EN (otwarcie stykéw przynajmniej 3
mm)

- Przestrzega¢ pofaczenia L (faza) - N (przewdd neutralny). Prze-
wod uziemiajacy powinien by¢ o okoto 2 cm dtuzszy niz przewody
zasilajace

- Uzywac przewodow o przekroju wiekszym lub réwnym 1,5 mm?,
wraz z koncowkami przewodu

- Informacje na temat czynnosci na instalacji elekirycznej mozna
znalez¢ na schemacie elekirycznym w niniejszej instrukcii.

A Uzywanie adapterdw, rozgateznikéw, przediuzaczy do zasilania
urzadzenia jest zabronione

A Do podtaczenia zewnetrznych elementéw elekirycznych koniecz-
ne jest uzycie przekaznikéw ilub stycznikéw pomocniczych do
zainstalowania na odpowiedniej zewnetrznej tablicy rozdzielcze;

A Wszelkie czynnosci wykonywane na instalacii elektrycznej moga
by¢ wykonywane wytacznie przez osobe posiadajgca odpowied-
nie uprawnienia i zgodnie z obowigzujacymi przepisami oraz ze
szczegdlnym uwzglednieniem przepisow bezpieczenstwa

Umiesci¢ przewody elekiryczne w specjalnych zaciskach kablo-
wych, aby zawsze zapewni¢ ich prawidtowe ustawienie wewnatrz
urzadzenia.

Przewody elektryczne oraz sterujace (termostat pokojowy/ogrze-
wania, sondy zewnetrzne temperatury itp.) obowigzkowo nalezy
odseparowac od siebie i umiescic wewnatrz niezaleznych tuneli
ostonowych karbowanych z PCV, az do tablicy rozdzielczej .

> B> P

Podfaczenie do sieci elekirycznej nalezy wykonac przy pomocy
przewodow z ostona typu 1 (3 x 1,5) NTVV-K lub ekwiwalentnych,
natomiast do trybu regulacji pogodowej oraz obwodow niskiego
napiecia mozna uzy¢ zwyktych przewoddw typu NO7V-K lub ekwi-
walentnych.

W przypadku, gdy dostawca energii stosuje zasilanie typu ,FA-
ZA-FAZA’, najpierw skontaktowac sie z najblizszym serwisem.

> D

Nigdy nie wytaczaC urzadzenia podczas jego normalnej pracy
(z wigczonym palnikiem) poprzez odigczenie zasilania elektrycz-
nego za pomoca przycisku on-off lub za pomoca wytacznika ze-
wnetrznego. Moze to doprowadzi¢ do nieprawidtowego przegrza-
nia gtownego wymiennika.

A Do wytaczania (w fazie ogrzewania) uzywaé termostatu pokojowe-
gojogrzewania. Przycisku on-off mozna uzywac tylko wtedy, gdy
urzadzenie jest w fazie oczekiwania lub w trybie awaryjnym.

A Przed poditaczeniem zewnetrznych elementdéw elektrycznych (re-

gulatory, zawory elektryczne, sondy zewnetrzne itp.) do urzadze-
nia nalezy sprawdzi¢ kompatybilnos¢ parametréw elekirycznych
(napiecie, pobor pradu, prad rozruchowy) z dostepnymi wejscia-
mi i wyjsciami.

A Sondy temperatury musza by¢ typu NTC. Wartosci rezystanciji po-

dano w tabeli na str. 14

A Zawsze nalezy sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie ,uziemienia” in-

stalaciji elektrycznej, do ktérej bedzie podtaczone urzadzenie.

A Beretta nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody na

=)
=

=
=
=

osobach lub mieniu spowodowane nieprzestrzeganiem zalecen
schematow elekirycznych lub brakiem podtaczenia do uziemienia
instalacji elektrycznej badz wynikajace z nieprzestrzegania obo-
wigzujacych norm IEC w tym zakresie.

Zabronione jest wykorzystywanie jakichkolwiek instalacji rurowych
w celu uziemienia niniejszego urzadzenia.

Zabronione jest prowadzenie przewoddw zasilajgcych i przewo-
dow termostatu pokojowego/ogrzewania w poblizu goracych po-
wierzchni (przewody doprowadzajgce). Jesli istnieje mozliwosé
kontaktu z czes$ciami o temperaturze powyzej 50°C, nalezy uzy-
wac specjalnych przewodow.

Zabronione jest dotykanie urzadzen elekirycznych mokrymi lub
wilgotnymi cze$ciami ciata lub bosymi stopami.

Zabrania sie narazania urzadzenia na dziatanie czynnikow atmos-
ferycznych (deszcz, storice, wiatr itp.).

Zabrania sie ciggniecia, odfgczania lub skrecania przewodow
elektrycznych wychodzacych z kotfa grzewczego, nawet jesli jest
on odtaczony od sieci elekiryczne.

Aby uzyskac dostep do listwy zaciskowej panelu sterowania:

Odkrecic $rube blokujaca i zdja¢ przedni panel obudowy

- Pociagna¢ i przesuna¢ do zewnatrz skrzynke elektryczna (1)
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Odkreci¢ sruby mocujace (2) i wyjac ostone (3)

Podczas podtaczania nalezy korzysta¢ z ponizszego rysunku:

- Okresli¢ listwe zaciskowa niskiego napiecia (MO1) i listwe zaci-
skowa wysokiego napiecia (MO2)

MO1  Listwa zaciskowa sygnatow sterowania
MO2 Listwa zaciskowa zasilania
FC Zacisk kablowy

A Do podtaczania urzadzen potaczonych z listwa zaciskowg zasi-
lania (pompy, pompy obiegowe, a takze zawory przetaczajace/
mieszajgce) nalezy zastosowaé przekazniki posrednie, chyba ze
maksymalny pobdr pradu wszystkich elementéw podtaczonych
do karty (w tym pompy obiegowej kotta) jest mniejszy lub réwny
1,5 A. Wybor przekaznikow i dobdr ich parametrdw jest obowigz-
kiem instalatora, na podstawie rodzaju podtaczonego urzadzenia.

~230V ‘
*) 30 /o
N A (
RA&
0
M02 1
B
S1 Odtgcznik
RA  Przekaznik / Przefacznik (230V AC)
*) Aby okresli¢ napiecie zasilania, sprawdzi¢ typ uzywanego
urzadzenia.

- Wykona¢ podfaczenia elekiryczne zgodnie z ponizszymi schema-
tami

Zasilanie elektryczne

| |
104({105/106|/107|108|109/110]111|112|113|114 115
L
L

L8

Sum:

I | I— |1 11
L N L N N L N L
L Faza
N Neutrum

PE  Uziemienie 230V ~ 50Hz

Podfaczenia elekiryczne odnoszace sie do schematu 1 na stro-
nie ,,21”.
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Podtaczenia elekiryczne odnoszace sie do schematu 2 na stro-
nie ,,21”.
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TA Termostat pokojowy/ogrzewania

SB Podtaczy¢ do sondy zasobnika (Tryb c.w.u. 1) lub do ter-
mostatu zasobnika (Tryb c.w.u. 2)

PB Podfgczy¢ do zaworu tréjdrogowego (13). Styki 101-102
sterujg przetaczaniem na ogrzewanie, styki 102-103 steruja
przetaczaniem na c.w.u.

UWAGA Potaczenie TA musi by¢ pozbawione potencijatu.

Podfaczenia elekiryczne odnoszace sie do schematu 4 na stro-
nie ,,22”.
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TA Termostat pokojowy/ogrzewania

SB Podtaczy¢ do sondy zasobnika (Tryb c.w.u. 1) lub do ter-
mostatu zasobnika (Tryb c.w.u. 2)

PB Podtgczy¢ do pompy obiegowej zasobnika

Pl Podtaczy¢ do pompy obiegowe;j strefy wysokiej temperatu-
ry

UWAGA Potaczenie TA musi by¢ pozbawione potencjatu.

Podtgczenia elektryczne odnoszace sie do schematu 3 na stro-
nie ,,22”.

Mo1 Mo2

Podfaczenia elekiryczne odnoszace sie do schematu 5 na stro-
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TA Termostat pokojowy/ogrzewania

SB Podtaczy¢ do sondy zasobnika (Tryb c.w.u. 1) lub do ter-
mostatu zasobnika (Tryb c.w.u. 2)

PB Podtaczy¢ do zaworu tréjdrogowego (13). Styki 101-102
sterujg przetaczaniem na ogrzewanie, styki 102-103 sterujg
przetaczaniem na c.w.u.

Pl Podtaczy¢ do pompy obiegowe;j strefy wysokiej temperatu-
ry

UWAGA Potagczenie TA musi by¢ pozbawione potencjatu.

A Niektore potaczenia elekiryczne listwy zaciskowej zasilania majg
podwdjna funkcje. W szczegolnosci, dla schematow 2 i 5, w kto-
rych nie przewidziano pompy obiegowej zasobnika, zawor dwu-
drogowy kazdego kotfa grzewczego musi by¢ podtaczony do

zaciskéw 101-102-103, jak wskazano powyzej.

33



34

geretta

2.14.1 Nawigacja po menu UZYTKOWNIK

Po wiaczeniu lub gdy zaden przycisk nie zostanie nacisnigty przez czas dtuzszy niz 4 minuty, wySwietlacz znajduje sie w trybie ,podstawowego wy-

Swietlania” i dostarcza ogélnych informaciji na temat pracy kotta grzewczego.

C e
o
m ~
1 0 RESET G 3
‘ Q PR:OG
5 ° MENU ° 4
5

W tym trybie przyciski maja nastepujgce funkcje:

nr Przycisk Funkcja

1 ot Zwiegksza wartos¢ zadang ogrzewania (kiedy dostepna)

2 Zmniejsza warto$¢ zadana ogrzewania (kiedy dostepna)

3 ,PROG +” Zwiegksza warto$¢ zadang CWU (kiedy dostepna)

4 ,PROG - Zmniejsza wartos¢ zadang CWU (kiedy dostepna)

y Przejscie do trybu ,menu”

5 JMENU/RESET Jesliwcisniety dtuzej niz 2 sekundy, wykonuje reset kodu btedu

Wybér menu

Przejs¢ do trybu ,menu”, naciskajac przycisk ,MENU/RESET". Cyfry matego wyswietlacza wskazujg ,0000”, co jest pierwszym dostepnym menu.

W tym trybie przyciski maja nastepujace funkcje:

nr Przycisk Funkcja

1 o+ Wyjscie z menu lub anulowanie zmiany parametru

2 Wyjscie z menu lub anulowanie zmiany parametru

3 ,PROG +" Wybor kolejnego menu lub zwigkszenie wartoSci parametru

4 ,PROG - Wybdr poprzedniego menu lub zmniejszenie wartosci parametru

5 L, MENU/RESET” Wejscie do wybranego menu/parametru lub potwierdzenie zmiany parametru




Poczat-
Menu kowa
UZYT- Par.nr | Opis Zakres wartos¢ | JM
KOWNIK fabrycz-
na
0003 Definiuje zadana temperature zasilania w trybie ogrzewania. Aktywny dla Par. 2023...Par. 70 °C
trybu ogrzewania Par. 2001 =0 lub 3 2024
0048 | Okresla warto$¢ zadang zasobnika c.w.u. 40...71 50 °C
Aktywowanie trybu test:
off = tryb test wytgczony
fan = wentylator obraca sie z predko$cig maks. przy wytgczonym palniku
0000 lo = kociot ustawiony (wtgczony) z moca min . Wytaczo-
0200 ign = kociot ustawiony (wtaczony) z predk. wt. offffanfiofign/hifreg
Hi = kociot ustawiony (wtaczony) z mocg maks
reg = kociot ustawiony (wtaczony) z moca maks., ale regulowany na podsta-
wie temperatury
0901 | Okresla jednostki temperatury CIF
0902 | Okresla jednostki cisnienia bar/psi
1001 | Temperatura zasilania Tylko wySwietlanie °C
1002 | Temperatura c.w.u. Tylko wysSwietlanie °C
1004 Temperatura zewngtrzna (dostepna w przypadku podigczenia sondy ze- Tylko wywietlanie o
wnetrznej)
1006 | Temperatura spalin Tylko wysSwietlanie °C
1007 | Temperatura spalin Tylko wyswietlanie °C
1008 | Prad jonizacyjny Tylko wySwietlanie PA
1009 | Stan pompy obiegu gtéwnego (on/off) Tylko wy$wietlanie
1010 | Stan pompy obiegowej instalacji grzewczej (on/off) Tylko wySwietlanie
1011 | Stan pompy obiegowej CWU (on/off) Tylko wy$wietlanie
1012 | Obliczona warto$¢ zadana ogrzewania (w trybie regulacji pogodowej) Tylko wy$wietlanie °C
1013 | Stan termostatu pokojowego/ogrzewania (Open/Closed) Tylko wySwietlanie
1015 | Temperatura sondy obiegu podrzednego (jesli aktywna) Tylko wysSwietlanie °C
1031 | Kod btedu Tylko wysSwietlanie
1040 | Aktualna predko$¢ wentylatora Tylko wysSwietlanie RPM
1041 | Predko$¢ wentylatora po uruchomieniu Tylko wysSwietlanie RPM
1042 | Predko$¢ wentylatora minimalna Tylko wyswietlanie RPM
1043 | Predko$¢ wentylatora maksymalna Tylko wysSwietlanie RPM
1051 | Kod ostatniego bfedu statego Tylko wysSwietlanie
1000 1052 | Kod ostatniego btedu czasowego Tylko wyéwietlanie
1054 | Liczba pomy$inych uruchomien Tylko wysSwietlanie
1055 | Liczba nieudanych uruchomien Tylko wy$wietlanie
1056 | Suma godzin pracy w trybie ogrzewania Tylko wyswietlanie Hrx 10
1057 | Suma godzin pracy w trybie c.w.u. Tylko wys$wietlanie Hrx 10
1058 | Suma dni pracy Tylko wySwietlanie Dni
Przedziat czasu od ostatniego btedu statego
Jednostka miary jest okreslana przez numer poprzedzajacy wartosc.
1 =mi o
1059 |5 = ggg%y Tylko wySwietlanie
3. =dni
4. = tygodnie
Przedziat czasu od ostatniego bledu czasowego
Jednostka miary jest okre$lana przez numer poprzedzajacy wartosc.
1: = minuty o
1060 2’ = godziny Tylko wys$wietlanie
3. =dni
4: = tygodnie
1062 | Aktualny przeptyw wody kotta Tylko wy$wietlanie dal/min
1063 | Napiecie sygnatu 0-10V na wejsciu Tylko wyswietlanie Volt
1098 | Typ zainstalowanej karty Tylko wysSwietlanie
1099 | Kod identyfikacyjny wersji oprogramowania Tylko wy$wietlanie
Code -> | Wprowadzi¢ hasto menu INSTALATOR / PRODUCENT
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2.15 Nawigacja po menu INSTALATOR / PRODUCENT

Aby przejs¢ do parametrow INSTALATOR / PRODUCENT, nalezy wpro-

wadzi¢ hasto:

- Nacisna¢ przycisk ,MENU/RESET" i wybra¢ ,Code” za pomoca
przyciskéw ,PROG +"i,PROG -".

- Nacisng¢ przycisk ,PROG +" lub ,PROG -, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ warto$¢ migajacej cyfry

- Po otrzymaniu zgdanej wartosci na pojedynczej cyfrze nacisng¢
przycisk ,MENU/RESET", aby zatwierdzi¢ wprowadzong wartos¢,

a kolejna cyfra zacznie miga¢
- Powtdrzy¢ te sama czynno$¢ dla wszystkich czterech cyfr i zakon-
czy¢ wprowadzanie catego hasta

Po wprowadzeniu hasta INSTALATORA lub
PRODUCENTA wyswietlg si¢ takze odpowied-
nie menu i parametry.

- Nacisna¢ przycisk ,MENU/RESET", aby zatwierdzi¢
- Na duzym wy$wietlaczu numerycznym pojawi sie napis ,0—" z

pierwsza cyfrg migajaca

W systemie przewidziano trzy rodzaje dostepu:
UZYTKOWNIK
INSTALATOR (wymagane hasto)

PRODUCENT

‘ - - - A Po wprowadzeniu hasta pozostaje ono aktywne tak dtugo, jak
-’ dtugo trwa wyswietlanie i/lub parametryzacja. Po kilku minutach
nieaktywno$ci wyswietlacza hasto nalezy wprowadzi¢ ponownie.
36 2003
m &~ A
1 0 RESET G 3
‘ @ PR:OG
2 ° MENU e 4
5
W tym trybie przyciski maja nastepujace funkcje:

nr Przycisk Funkcja
1 ot Wyjscie z menu lub anulowanie zmiany parametru
2 Wyjécie z menu lub anulowanie zmiany parametru
3 ,PROG +” Wybar kolejnego menu lub zwigkszenie wartosci parametru
4 ,PROG -’ Wybdr poprzedniego menu lub zmniejszenie wartosci parametru
5 ,MENU/RESET" Wejscie do wybranego menu/parametru lub potwierdzenie zmiany parametru

geretta




Menu INSTALA-
TOR/PRODU-
CENT

Par. nr

Opis

Zakres

Ustawienia
domysine

2000

2001

Definiuje poszczegdlne tryby dziatania kotta grzewczego w trybie
ogrzewania.

0

2005

Okresla czas w sekundach wybiegu pompy obiegowej kotfa grzew-
czego w trybie pojedynczego kotta; w uktadzie kaskadowym okresla
wybieg kotta po wytaczeniu dla trybu regulaciji pogodowe;.

0...900

60

Sek.

2007

Okresla wartos¢ w stopniach poza warto$cig zadana, dla ktérej palnik
w trybie regulacji pogodowej wytacza sie.

°C

2009

Okresla czas oczekiwania na kolejne wiaczenie po wytaczeniu w trybie

regulacji pogodowej, niezaleznie od zmniejszenia temperatury zasila-

nia ponizej wartosci okreslonej w Par. 2010. Parametr obowigzuje tylko
w trybie pracy pojedynczego kotta.

10...900

120

Sek.

2010

Okresla warto$¢ w stopniach, ponizej ktérej palnik wiacza sie niezalez-
nie od czasu, ktory uptynat w Par. 2009.

0..20

16

°C

2014

Okresla maksymalng moc % ogrzewania.

50...100

100

%

2015

Okresla minimalng moc % ogrzewania.

1..30

%

2019

Okresla maksymalng wartos¢ zadang dla minimalnej temperatury
zewnetrznej w trybie regulacji pogodowej.

30...90

80

°C

2020

Okresla minimalng temperature zewnetrzna, do ktérej przypisywana
jest maksymalna warto$¢ zadana w trybie regulacji pogodowe;.

-25...25

°C

2021

Okresla minimalng warto$¢ zadang dla maksymalnej temperatury
zewnetrznej w trybie regulacji pogodowej.

30...90

40

°C

2022

Okresla maksymalna temperature zewnetrzna, do ktorej przypisywana
jest minimalna warto$¢ zadana w trybie regulacji pogodowe;.

20

°C

2023

Ogranicza warto$¢ minimalng, ktérg mozna przypisa¢ do wartosci
zadanej w trybie ogrzewania (nie dotyczy Par. 1=4).

30

°C

2024

Ogranicza warto$¢ maksymalna, ktéra mozna przypisa¢ do wartosci
zadanej w trybie ogrzewania (nie dotyczy Par. 1=4).

27..90

80

°C

2025

Okresla temperature wytgczania regulacji pogodowej. Aktywny dla
frybu ogrzewania Par. 2001= 1 Iub 2

0...35

22

°C

2026

Okresla wartos¢ AT przyrostu temperatury wartosci zadanej, jesli po
czasie okreSlonym w Par. 2027 zadanie ciepta w trybie ogrzewania nie
zostanie spefnione (dotyczy tylko trybu pracy pojedynczego kotta).

0..30

°C

2027

Okresla czas, po ktérym warto$¢ zadana zostanie zwiekszona o wiel-
kos¢ zdefiniowang w Par. 2026 (dotyczy tylko trybu pracy pojedyncze-
go kotfa).

1..120

20

Min.

2028

Uzywana w trybie ogrzewania Par. 2001= 2 lub 3. Okresla o ile stopni
zostanie zmniejszona warto$¢ zadana zasilania po otwarciu styku TA
(termostat pokojowy/ogrzewania).

10

°C

2035

Okresla tryb pracy obiegu cieptej wody uzytkowej.
0 = Disabled
1 =Tank + sensor
2 = Tank + thermostat

2036

Okresla histereze dla uruchomienia zgdania c.w.u.

°C

2037

Okresla histereze dla przerwania zadania c.w.u.

°C

2038

Okresla warto$¢ w stopniach, o ktdrg zostanie zwiekszona warto$¢
zadana obiegu gtéwnego wzgledem temperatury ustawionej dla
zasobnika c.w.u.

°C

2042

Okresla rodzaj priorytetu:
0 = Czas: priorytet miedzy dwoma obiegami z zdefiniowanym czasem
trwania przez Par. 2043,
1 = Off: priorytet CO;
2 = On: priorytet cwu;
3 = Praca rownolegta: rownoczesnos¢ zarzadzana na podstawie tem-
peratury obiegu gtdwnego w pordéwnaniu z wartoscig zadang obiegu
ogrzewania.

2043

Okresla czas w minutach, dla ktérego zamiennie nadawany jest priory-
tet dla obiegow c.w.u. i ogrzewania, kiedy Par. 2042 jest ustawiony w
trybie ,czas”.

1...255

30

Min.

2044

Okresla czas w sekundach wybiegu dla c.w.u. w trybie pojedynczego
kotta grzewczego; w uktadzie kaskadowym okresla wybieg kotta po
wytgczeniu dla trybu regulacji pogodowey.

0...900

60

Sek.

37
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Menu INSTALA-

Ustawienia

TOR é ES_?DU— Par. nr Opis Zakres domyéine JM
Okresla liczbe obrotéw wentylatora na maks. mocy (zalezy od modelu Zdefiniowana w
2092 i jest zdefiniowana w Par. 9098). 0..12750 Par. 9098 RPM
Okresla liczbe obrotéw wentylatora na mocy minimalnej (zalezy od Zdefiniowana w
2093 modelu kotfa i jest zdefiniowana w Par. 9098). 0...12750 Par. 9098 RPM
Okresla liczbe obrotéw wentylatora po uruchomieniu kotta grzewczego Zdefiniowana w
2094 (zalezy od modelu i jest zdefiniowana w Par. 9098). 0..12750 Par. 9098 RPM
Definiuje wartos$¢ offsetu wartosci zadanej obliczong w trybie regulacii
2109 pogodowej (Par. 2001= 1). Aktywuje kompensacie krzywej pogodo- Off, -10...10 0
wej.
Okresla minimalng warto$¢ temperatury na zasilaniu instalacji, przy o
2110 ktorej system pracuje zaréwno w trybie CO, jak i CWU. 20...50 30 C
2111 Okresla maksymalng warto$¢ temperatury na zasilaniu instalacji, przy 5090 80 oC
ktorej system pracuje zaréwno w trybie CO, jak i CWU.
2112 Okresla wartos¢ w stopniach ponizej wartosci zadanej, dla ktdrej 0..20 5 oC
palnik w trybie regulaciji pogodowej ponownie wtacza sie.
2113 Okresla maksymalng moc % c.w.u. 50...100 100 %
2114 Okresla minimalng moc % c.w.u. 1...30 1 %
2115 Okresla warto$¢ zadang zasobnika c.w.u. w trybie 1 40...71 50 °C
Warto$¢ tego parametru jest zdefiniowana w Par. 9097.
0 = Disabled -
2116 1 = Water pressure sensor 0,123 Zd%fgo%%n?a W
2 = CH flow switch '
3 = Flue pressure switch
Wartos$¢ tego parametru jest zdefiniowana w Par. 9097.
0 = Disabled -
2117 1 = DHW flow sensor 0123 | Zdefniowanaw
2 = DHW flow switch '
3 = CH flow sensor
Warto$¢ tego parametru jest zdefiniowana w Par. 9097.
2118 0 = Disabled 013 Zdefiniowana w
1 = Drain switch Y Par. 9097
2 = (Gas pressure switch
Warto$¢ tego parametru jest zdefiniowana w Par. 9097.
2000 2190 0 = Disabled 012 Zdefiniowana w
1=T_Return sensor Y Par. 9097
2 = Extern switch
Warto$¢ tego parametru jest zdefiniowana w Par. 9097.
0 = Disabled -
2121 1= T_Flue sensor 0123  |Zdclinowanaw
2 = Flue switch '
3 = APS switch
Warto$¢ tego parametru jest zdefiniowana w Par. 9097.
0 = Disabled
1 =T_Flue_2 sensor Zdefiniowana w
2122 2=T Flue_2 + Bl. Flue 012345 Par. 9007
3 T_System sensor
4 = Blocked Flue switch 5 Cascade Sensor
Warto$¢ tego parametru jest zdefiniowana w Par. 9097.
2123 0 = Disabled 012 Zdefiniowana w
1=T_DCW sensor o Par. 9097
2 = Water pressure switch
Wartos¢ tego parametrg jest zdefiniowana w Par. 9097. Zdefiniowana w
2124 0 = Disabled 0,1 Par 9097
1 =Enabled '
Warto$¢ tego parametru jest zdefiniowana w Par. 9097.
0 = Disabled
1 = General Pump
2 =CHPump
3 = DHW Pump
4 = System Pump
5= Cascade Pump 012345, -
2125 6 = Alarm Relay 678910, | Z0nonanaw
7 =Filling Valve 14,1517 ‘
8 = LPG Tank

9 = External Igniter
10 = Air Damper
14 = Alarm Burner CC
15 = Status Burner CC
17 = Antilegionella pump




Menu INSTALA-
TOR/PRODU-
CENT

Par. nr

Opis

Zakres

Ustawienia
domysine

[

2000

2126

Warto$¢ tego parametru jest zdefiniowana w Par. 9097.
0 = Disabled
1 = General Pump
2 =CHPump
3 = DHW Pump
4 = System Pump
5 = Cascade Pump
6 = Alarm Relay
7 =Filling Valve
8 = LPG Tank
9 = External Igniter
10 = Air Damper
14 = Alarm Burner CC
15 = Status Burner CC
17 = Antilegionella pump

012345,
6,7,89,10,
14,1517

Zdefiniowana w
Par. 9097

2127

Wartos¢ tego parametru jest zdefiniowana w Par. 9097.
0 = Disabled
1 = General Pump
10 = Air Damper
11 = External Igniter
12 = Modulating Pump

0,1,10,11,12

Zdefiniowana w
Par. 9097

2128

Warto$¢ tego parametru jest zdefiniowana w Par. 9097.
0 = Disabled
1 = General Pump
2 =CHPump
3 =DHW Pump
4 = System Pump
5 = Cascade Pump
6 = Alarm Relay
7 = Filling Valve
8 = LPG Tank

012345,
6,78

Zdefiniowana w
Par. 9097

2129

Okresla rodzaj uzywanego przeptywomierza.

Bitron, Huba:
DN8, DN10,
DN15, DN15,
DN20, DN25

Huba DN25

2133

Okresla wartos¢ AT ustawiong dla pracy pompy obiegowej modula-
cyinej.

5...40

15

°C

2134

Okresla czas w sekundach od wiaczenia palnika dla rozpoczecia
modulaciji pompy obiegowej i uzyskania wartosci AT okreslonej w Par.
2133.

0...255

120

Sek.

2135

Okresla model zainstalowanej pompy obiegowej kotta.
0 = Wilo
1=Salmson
2 = Grundfos

012

2 = Grundfos

2136

Okresla, czy pompa obiegowa modutu grzewczego jest uruchamiana
w trybie modulacyjnym lub czy pracuje ze statg predkoscia (w procen-
tach maksymalnej predkosci).

Wiaczona/
Wylaczona
Modulujaca Stata
20...100%

Modulujgca

2137

Okresla procent predkosci ustalajacy predkos¢ minimalng osiagana
przez pompe obiegowa podczas modulacii.

0...100

30

%

2138

Warto$¢ zmienna w zaleznosci od konfiguracii urzadzenia na podsta-
wie Par. 9097 i 9098. Ta wartos$¢ jest obliczana przez karte, ktdra, na
podstawie logiki wewnetrznej, definiuje jednoznaczna liczbe Par. 9097
i 9098.

0...255

Zalezy od
modelu kotta

2139

Aktywuje odpowietrzanie instalacji. Aby uruchomi¢ odpowietrzanie,
nalezy wigczy¢ kociot grzewczy i zmieni¢ parametr z ,Nie” na , Tak”.
Poczeka¢ minute. Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢. W tym momencie
po uruchomieniu kociot grzewczy wykona automatyczng procedure
odpowietrzania (czas trwania okoto 20 minut). Przy parametrze usta-
wionym na ,Tak” procedura jest wykonywana po kazdym wytgczeniu
i ponownym wigczeniu kotta grzewczego za pomoca jego wytacznika
gtownego. Warto$¢ musi by¢ ustawiona na ,Nie”, jesli procedura
odpowietrzania po uruchomieniu kotfa grzewczego nie jest konieczna.

Tak, Nie

Nie

2140

Okresla przeptyw, ponizej ktdrego kociot grzewczy jest zatrzymywany.
Warto$¢ zmienna w zaleznosci od modelu.

0.0...100

Zalezy od
modelu kotta

dal/
min

2201

Aktywuje ogrzewanie

Enable/Disable

Enable

2202

Aktywuije c.w.u.

Enable/Disable

Enable

2203

Ustawia service reminder

Off/On/Reset

Wytaczony

2204

Dni dla serwisu

30/35/40..../1275

1000

dni

39
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Menu INSTALA-
TOR/PRODU-
CENT

Par. nr

Opis

Zakres

Ustawienia
domysine

2000

2006

Okresla temperature interwenciji dla przekroczenia maksymalnej tem-
peratury spalin. Kiedy temperatura spalin jest wieksza od ustawionej
warto$ci, kociot zatrzymuije sie i generowany jest btad. Kiedy tempera-
tura spalin zawiera sie w przedziale od (Par. 2006) -5°C do Par. 2006,
kociot redukuje liniowo swoja moc az do osiggniecia minimalnej mocy,
kiedy wykrywana temperatura jest rowna Par. 2006.

10...120

100

°C

2012

Okresla warto$¢ réznicy temperatury (AT) miedzy temperaturg zasi-
lania i powrotu kotta. Dla wartosci Delta T zawartej miedzy Par. 2012 i
(Par. 2012) +8°C, kociot redukuje swoja moc liniowo az do osiggniecia
mocy minimalnej. Minimalna moc zostaje utrzymana do wartosci (Par.
2012) +8°C+5°C, po czym kociot wytacza sie na czas réwny wartosci
okreslonej w Par. 2013; po up+yn+ieciu tego czasu kociot ponownie sie
wigcza.

10...60

40

°C

2013

Okresla czas ponownego wiaczania po osiggnieciu limitu Delta T
miedzy zasilaniem a powrotem.

10...250

30

Sek.

2016

Okresla parametr proporcjonalny dla modulaciji podczas dziatania
ogrzewania.

0...1275

100

2017

Okresla parametr catkowania dla modulacii podczas dziatania ogrze-
wania.

0...1275

250

2018

Okresla parametr rézniczkowania dla modulacji podczas dziatania
ogrzewania.

0...1275

2039

Okresla histereze ponownego wigczania dla obiegu gtéwnego przy
Par. 35=1 oraz 2 (dotyczy zaréwno uktadu kaskadowego, jak i pracy
pojedynczego kotta).

°C

2040

Okresla histereze wytaczania dla obiegu giéwnego przy Par. 35=1
oraz 2 (dotyczy zaréwno uktadu kaskadowego, jak i pracy pojedyn-
czego kotta).

°C

2041

Okresla warto$¢ odnoszaca sie do AT zasobnika dla zachowania
wartosci. Na przyktad, jesli ustawiony na 3 stopnie, kiedy wartos¢
zadana zasobnika jest zmniejszona o trzy stopnie, kociot grzewczy
pozostaje wigczony na minimalnej mocy, aby zachowac wartosci az
do wartosci zadanej plus histereza. Jesli ten parametr jest réwny Par.
2036, ta funkcja jest nieaktywna i kociot grzewczy uruchamia sie na
maksymalnej mocy c.w.u.

°C

2045

Okresla parametr proporcjonalny dla modulaciji podczas pracy zasob-
nika c.w.u.

0...1255

100

2046

Okresla parametr catkowania dla modulacji podczas pracy zasobnika
CW.U.

0...1255

500

2047

Okresla parametr rozniczkowania dla modulacji podczas pracy
zasobnika c.w.u.

0...1255

9000

9098

Umozliwia zatadowanie wartosci Par. 2092, 2093 i 2094 z zestawu
zdefiniowanych wartosci liczby obrotéw, ktére okreslaja model kotta
grzewczego.

1.12
19..22

9097

Umozliwia zatadowanie wartosci Par. od 2116 do 2128 z zestawu
zdefiniowanych wartosci, ktdre okreslajg konfiguracje wejsé i wyjs¢
kota grzewczego.

Code

Woprowadzi¢ hasto

UWAGA:

Korzystanie z parametréw 9097 i 9098 oraz ich konfiguracja zostaty szczegdtowo wyjasnione w puntach ,Wymiana ptyty wyswietlacza, i ,Wymiana

ptyty sterujacej,,.




3 EKSPLOATACJA| KONSERWACJA

3.1 Przygotowywanie do pierwszego
uruchomienia

Pierwsze uruchomienie kotta grzewczego POWER MAX Beretta musi by¢
wykonywane przez Autoryzowany Serwis Beretta, po czym urzadzenie be-
dzie dziatato automatycznie.

Przed wprowadzeniem do eksploatacii nalezy sprawdzi¢, czy:

- zawory odcinajace gaz i wode instalacji grzewczej sg otwarte

- Cci$nienie uktadu hydraulicznego na zimno jest wieksze niz 1 bar,
a obieg jest odpowietrzony

- obcigzenie wstepne naczynia wzbiorczego jest odpowiednie

- potaczenia elekiryczne zostaty prawidtowo wykonane

- przewody odprowadzania spalin i otwory wentylacyjne zostaty wy-
konane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami

3.2 Pierwsze uruchomienie

- Ustawi¢ wytacznik gtowny instalacji w potozeniu (ON) i wytacznik
gtéwny kotta grzewczego w potozeniu (I).

i

3.21 Wigczanie i wylaczanie urzadzenia

Po wiaczeniu urzadzenia na okoto minute uruchamia sie proces inicjaliza-
cji, podczas ktérego nie mozna wykonywac zadnych czynnosci.

Po zakoriczeniu procesu mozna ustawic parametry dla ogrzewania i pro-
dukcii cieptej wody uzytkowe;.

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy uzy¢ wytacznika ,ON/OFF”.

A Nigdy nie odtaczac zasilania urzadzenia przed ustawieniem wy-
tacznika gtéwnego na ,0".

A Nigdy nie wytgczac urzadzenia za pomocg wytacznika gtéwnego
przy aktywnym zadaniu. UpewniC sig, ze urzadzenie jest w trybie
stand-by przed przefaczeniem wytgcznika gtownego.

Przyktad wyswietlania w trybie stand-by (sonda zewnetrzna niepod-
faczona)

- Q_/ ap °
I
N

[

Przyktad wyswietlania w trybie stand-by (sonda zewnetrzna podia-
czona).
Sonda zewnetrzna dostepna jako wyposazenie dodatkowe.

- = -", T -
:rr'.swoj -‘ ‘-' -' ’
G
{l
3.22 Dostep po wpisaniu hasta

Aby przejs¢ do parametrow INSTALATOR / PRODUCENT, nalezy wpro-
wadzi¢ hasto:
- Prawidtowa procedura, patrz paragraf ,Nawigacja po menu IN-
STALATOR / PRODUCENT".
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3.23 Ustawianie parametréw ogrzewania

Parametr 2001 definiuje poszczegodine tryby pracy kotla grzewczego w
trybie ogrzewania.

Tryb 0
(Dziatanie z termostatem pokojowym/ogrzewania i stata wartoscig zada-
ng ogrzewania)

W tym trybie kociot grzewczy pracuje ze stalg wartoscig zadana (regu-
lowana w parametrze 0003) na podstawie zamkniecia styku termostatu
pokojowego/ogrzewania.

Warto$¢ zadana moze by¢ ustawiana bezposrednio, bez przechodze-
nia do listy parametréw, jak opisano w paragrafie ,Nawigacja po menu
UZYTKOWNIK”.

Warto$¢ zadana moze by¢ ustawiana w obrebie wartosci maksymalnej i
wartosci minimalnej zdefiniowanych odpowiednio w par. 2023 i 2024, jak
pokazano na rysunku.

Sonda zewnetrza (opcja) nie jest wymagana i jesli jest podtaczona, wy-
krywana warto$¢ temperatury zewnetrznej nie wptywa na ustawiong war-
tos¢ zadana.

Parametry regulujace ten tryb sa nastepujace:

Par. nr | Opis

0003 Definiuje zadana temperature zasilania w trybie ogrzewania.
Aktywny dla trybu ogrzewania Par. 2001 = 0 lub 3

2023 Ogranicza warto$¢ minimalna, ktérg mozna przypisa¢ do
wartosci zadanej w trybie ogrzewania (nie dotyczy Par. 1=4).

2024 Ogranicza warto$¢ maksymalna, ktérg mozna przypisa¢ do
wartosci zadanej w trybie ogrzewania (nie dotyczy Par. 1=4).

T zasilania 4
(°C)
Par. 2024 f oo Tset maks. (°C)
Par. 0003 Setpoint
Par. 2023 f e Tset min (°C)
T zewnetrzna (°C) "
Tryb 1

(Dziatanie w trybie regulacji pogodowej z termostatem pokojowym/ogrze-
wania, wartocig zadang zmienna w zaleznosci od temperatury zewnetrz-
nej)

W tym przypadku kociot grzewczy pracuje z wartoscig zadang zmienng
w zaleznosci od temperatury zewnetrznej, na podstawie krzywej grzew-
czej zdefiniowanej przez nastepujace parametry:

Par. nr | Opis

2109 Definiuje warto$¢ korekty wartosci zadanej obliczong w trybie
regulacji pogodowej (Par. 2001 = 1).

2019 Okresla maksymalng warto$¢ zadang dla minimalnej tempe-

ratury zewnetrznej w trybie regulaciji pogodowej

Par. nr | Opis

Okresla minimalna temperature zewnetrzna, do ktdrej przypi-

2020 | sywana jest maksymalna warto$¢ zadana w trybie regulacii

pogodowej

2021 Okresla minimalng warto$¢ zadang dla maksymalnej tempe-
ratury zewnetrznej w trybie regulacji pogodowe;

Okresla maksymalng temperature zewnetrzna, do ktérej przy-

2022 | pisywana jest minimalna warto$¢ zadana w trybie regulacii

pogodowej

2023 Ogranicza warto$¢ minimalng, ktérg mozna przypisa¢ do
wartosci zadanej w trybie ogrzewania (nie dotyczy Par. 1=4).

2024 Ogranicza warto$¢ maksymalna, ktérg mozna przypisa¢ do
wartosci zadanej w trybie ogrzewania (nie dotyczy Par. 1=4).

2025 | Okresla temperature wytaczania regulacji pogodowej

Wyswietlanie ekranu w trybie regulaciji pogodowej

| °C
?L!‘Fsms’ -' ‘-' '
. L
iy v

Zadanie aktywuie sie po zamknieciu styku termostatu pokojowego/ogrze-
wania, pod warunkiem ze temperatura zewnetrzna nie przekroczy warto-
$ci zdefiniowanej w parametrze 2025.

Jedli temperatura zewnetrzna przekroczy warto$¢ ustawiong w para-
metrze 2025, palnik zostanie wytaczony, takze przy obecnosci zadania
ogrzewania.

A Jesli sonda zewnetrzna (wyposazenie dodatkowe) nie zostanie
wykryta (niezainstalowana lub uszkodzona), system wy$wietla po-
wiadomienie: nr 202

Obecno$¢ powiadomienia nie zatrzymuje kotta grzewczego, umoz-
liwiajgc realizacje zadania ogrzewania przy maksymalnej wartosci
zadanej ustawionej w trybie regulacji pogodowej.

T zasilania 4
(°0)
Par.2024 f----oree Tset maks. (°C)
Par. 2019 —
Par. 2021
Par. 2023 - S RSERERI e Tsgt min (°C)

Par. 2020 Par. 2022 Par. 2025 Tzewngtrzna(°C)




Tryb 2

(Dziatanie w trybie regulacji pogodowej z korekia sterowana przez termo-
stat pokojowy/ogrzewania, z wartoscig zadang zmienng w zaleznosci od
temperatury zewnetrznej)

W tym przypadku kociot grzewczy pracuje z wartoscia zadang zdefinio-
wana przez krzywa grzewcza (ustawiana w taki sam sposéb jak opisany
dla trybu 1) w zaleznosci od temperatury zewnetrznej. Zadanie ogrzewa-
nia aktywuje sie niezaleznie od zamkniecia styku termostatu pokojowe-
gologrzewania i wytacza sie dopiero, kiedy temperatura zewnetrzna jest
wyzsza od wartosci zdefiniowanej w parametrze 2025.

W tym trybie parametr 2028 definiuje o ile stopni zostanie zmniejszona
warto$¢ zadana (korekta) po otwarciu styku termostatu pokojowego/
ogrzewania.

Tryb 3
(Dziatanie ciagte ze stata wartoscia zadang z korekta sterowang przez
termostat pokojowy/ogrzewania)

W tym trybie stafa warto$¢ zadana jest regulowana w taki sam sposob jak
dla trybu 0. Jedyna roznica jest taka, ze zgdanie jest zawsze aktywne i
warto$¢ zadana zostaje zmniejszona (korekta) o warto$¢ zdefiniowang w
parametrze 2028 po otwarciu styku termostatu pokojowego/ogrzewania.

Par. nr | Opis

0003 Definiuje zadana temperature zasilania w trybie ogrzewania.
Aktywny dla trybu ogrzewania Par. 2001 = 0 lub 3

2023 Ogranicza warto$¢ minimalna, ktéra mozna przypisa¢ do
wartosci zadanej w trybie ogrzewania (nie dotyczy Par. 1=4).

2024 Ogranicza warto$¢ maksymalnag, ktérg mozna przypisa¢ do
warto$ci zadanej w trybie ogrzewania (nie dotyczy Par. 1=4).

Par. nr | Opis

2109 Definiuje warto$¢ korekty wartosci zadanej obliczona w trybie
regulacji pogodowej (Par. 2001 = 1).

2019 Okresla maksymalng warto$¢ zadana dla minimalnej tempe-
ratury zewnetrznej w trybie regulacji pogodowe;

Okresla minimalna temperature zewnetrzna, do ktérej przypi-
2020 | sywana jest maksymalna warto$¢ zadana w trybie regulacii
pogodowe;

2021 Okresla minimalng wartos¢ zadang dla maksymalnej tempe-
ratury zewnetrznej w trybie regulacji pogodowe;

Okresla maksymalng temperature zewnetrzng, do ktérej przy-
2022 | pisywana jest minimalna warto$¢ zadana w trybie regulacii
pogodowej

2023 Ogranicza warto$¢ minimalna, ktérg mozna przypisa¢ do
wartosci zadanej w trybie ogrzewania (nie dotyczy Par. 1=4).

2024 Ogranicza wartos¢ maksymalna, ktérg mozna przypisa¢ do
wartosci zadanej w trybie ogrzewania (nie dotyczy Par. 1=4).

2025 | Okresla temperature wytgczania regulacji pogodowej

Uzywana w trybie ogrzewania Par. 2001= 2 lub 3. Okresla o
2028 | ile stopni zostanie zmniejszona warto$¢ zadana zasilania po
otwarciu styku TA (termostat pokojowy/ogrzewania).

T zasilania 4
(°C)
Par, 2024 - Tset maks. (°C)
Par. 2019 _|
Par. 2021 I Par. 2109
I Par. 2109
Par. 2023 Tset min (°C)

Par. 2020 Par.2022  Par. 2025 Tzewnetrzna (°C)

Uzywana w trybie ogrzewania Par. 2001= 2 lub 3. Okresla o
2028 | ile stopni zostanie zmniejszona warto$¢ zadana zasilania po
otwarciu styku TA (termostat pokojowy/ogrzewania).

T zasilania 4
(°C)
Par 2024 e Tset maks. (°C)
Par. 0003 - Setpoint @TA=0N
Par. 2028
4 Setpoint moderacji
@TA=0FF
Par. 2023 [ Tset min (°C)

Tzewnetrzna (°C)

A Sonda zewnetrza (opcja) nie jest wymagana i jesli jest podfaczo-
na, wykrywana warto$¢ temperatury zewnetrznej nie wptywa na
ustawiong warto$¢ zadana.
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Tryb 4

(Regulacja wartosci zadanej na podstawie wejscia analogowego 0-10V)
Maksymalna i minimalna warto$¢ zadana jest zdefiniowana odpowiednio
wPar. 211112110

Par. nr | Opis

2110 Definiuje minimalng warto$¢ temperatury zasilania w trybie
ogrzewania (Par. 2001) = 4.

2111 Definiuje maksymalng warto$¢ temperatury zasilania w trybie

ogrzewania (Par. 2001) = 4.

Regulacja wartosci zadanej pracy odbywa sie na podstawie nastepujacej
krzywej:

Temperatura 4
(°C)
Par. 2111
Par. 2110
0 10 15 20 10
" OFF ONIOFF ON Napiecie (V)
Histereza

Maksymalna i minimalna warto$¢ zadana jest zdefiniowana odpowiednio
w Par. 21111 2110.

Kiedy warto$¢ napiecia na wejsciu przekracza 1,5V, aktywuie sie zadanie
(przy minimalnej wartosci zadanej).

Dla warto$ci napiecia od 2 do 10 warto$¢ zadana zmienia sie liniowo z
warto$ci minimalnej na maksymalna. Jesli napiecie zostanie zmniejszone
z wartosci 10 na 2, warto$¢ zadana zmniejsza sie liniowo i zachowuje
warto$¢ minimalng w zakresie od 2 do 1V. Dla wartosci mniejszych od 1
V/ zadanie jest wytgczane.

3.24 Ustawianie parametréw c.w.u.

Parametr 2035 definiuje rézne tryby pracy kotta grzewczego dla produk-
cji cieptej wody uzytkowej

Tryb 0

(Brak produkciji cieptej wody uzytkowej)

W tym trybie kociot grzewczy pracuje wytgcznie na potrzeby centralnego
ogrzewania (patrz paragraf ,Ustawianie parametréw ogrzewania”)

Tryb 1

(Produkcia cieptej wody uzytkowej w zasobniku c.w.u. i sondg zasobnika)
W tym trybie kociot grzewczy aktywuje sie, kiedy temperatura wykryta
przez sonde zasobnika spada ponizej wartosci zadanej ¢.w.u. pomniej-
szonej 0 warto$¢ histerezy i wytacza sie, kiedy temperatura wzrasta po-
wyzej wartosci zadanej c.w.u. powiekszonej o warto$¢ histerezy.

Parametry regulujace produkcije cieptej wody uzytkowej sg nastepujace:
Par. nr | Opis
2036 | Okresla histereze dla uruchomienia zadania c.w.u.
2037 | Okresla histereze dla przerwania zadania ¢.w.u.

Okresla warto$¢ w stopniach, o ktérg zostanie zwiekszona
2038 | warto$¢ zadana obiegu gtéwnego wzgledem temperatury
ustawionej dla zasobnika c.w.u.

Okresla histereze ponownego wiaczania dla obiegu gtdéwne-
2039 | godlaPar. 2035 =1 2 (dotyczy zaréwno ukladu kaskadowe-
go, jak i trybu pracy pojedynczego kotta).

Okresla histereze wytaczania dla obiegu gtéwnego dla Par.
2040 | 2035=1 2 (dotyczy zaréwno uktadu kaskadowego, jak i trybu
pracy pojedynczego kotta).

Okresla warto$¢ odnoszaca sie do AT zasobnika dla zacho-
wania wartosci. Na przyktad, jesli ustawiony na 3 stopnie,
kiedy warto$¢ zadana zasobnika jest zmniejszona o trzy
2041 stopnie, kociot grzewczy pozostaje wiaczony na minimalne;

mocy, aby zachowa¢ warto$ci az do wartosci zadanej plus
histereza. Jesli ten parametr jest réwny Par. 2036, ta funkcja
jest nieaktywna i kociot grzewczy uruchamia sie na maksy-
malnej mocy C.w.u.

0048 | Okresla wartos¢ zadang zasobnika ¢.w.u.

Wartos$¢ zadana moze by¢ ustawiana bezposrednio, bez przechodze-
nia do listy parametréw, jak opisano w paragrafie ,Nawigacja po menu
UZYTKOWNIK”.



Tryb 2

(Produkcja cieptej wody uzytkowej z zasobnikiem regulowana przez ter-
mostat)

W tym przypadku kociot grzewczy aktywuje sie, kiedy zamyka sie styk
termostatu znajdujacego sie wewnatrz zasobnika i wylacza sie po jego
otwarciu.

Parametry regulujace produkcie cieptej wody uzytkowej sg nastepujace:

Par. nr | Opis

Okresla wartos¢ w stopniach, o ktérg zostanie zwiekszona
2038* | warto$¢ zadana obiegu gtéwnego wzgledem temperatury
ustawionej dla zasobnika c.w.u.

Okresla histereze ponownego wigczania dla obiegu gtowne-
2039 | godlaPar. 2035 =12 (dotyczy zaréwno uktadu kaskadowe-
go, jak i trybu pracy pojedynczego kotta).

Okresla histereze wytaczania dla obiegu gtéwnego dla Par.
2040 |2085=12 (dotyczy zaréwno uktadu kaskadowego, jak i trybu
pracy pojedynczego kotfa).

0048 | Okresla wartos¢ zadang zasobnika ¢.w.u.

*) Parametr 2038 jest aktywny w tym trybie, nawet jesli nie zainsta-
lowano sondy zasobnika i wptywa na temperature zasilania kotta
grzewczego.

Moze by¢ stosowany do ograniczenia réznicy temperatur miedzy tem-

peraturg zasilania a temperaturg ustawiong na termostacie zasobnika w

celu maksymalizaciji wydajnosci systemu.

Warto$¢ zadana moze by¢ ustawiana bezposrednio, bez przechodze-
nia do listy parametréw, jak opisano w paragrafie ,Nawigacja po menu
UZYTKOWNIK”.

Okreslanie priorytetu
Parametr 2042 okresla priorytet miedzy obiegiem c.w.u. a obiegiem c.o..

Przewidziano cztery tryby:

0 Czas: priorytet czasu miedzy dwoma obiegami. W przypadku jedno-

czesnego zadania, na poczatku uruchamiany jest obieg c.w.u. przez

czas w minutach réwny warto$ci przypisanej parametrowi 2043. Po
uptynieciu tego czasu uruchamiany jest obieg ogrzewania (zawsze
przez ten sam czas) az do momentu ustania zadania jednego Iub

obiegdw c.o.

Wylaczony: priorytet obiegu c.o.

2 Wiaczony: priorytet obiegu c.w.u.

3 Praca réwnolegta: jednoczesna praca obu obiegdw pod warun-
kiem, ze temperatura zasilania wymagana przez obieg c.w.u. jest
mniejsza lub réwna warto$ci zadanej wymaganej przez obieg grzew-
czy. Gdy temperatura zadana obiegu c.w.u. przekroczy nastawe
ogrzewania, wowczas wytgczana jest pompa cyrkulacyjna ogrzewa-
nia, a priorytetowo traktowany jest obieg cieptej wody uzytkowej.

=y

Funkcja anty legionella
Funkcja aktywna tylko kiedy obieg cieptej wody uzytkowej jest w trybie 1.

Funkcja anty legionella uruchamia sie automatycznie po uruchomieniu
kotta grzewczego i powtarza sie co siedem dni (parametr nie do edycji).

Jesli urzadzenie jest odtgczone od zasilania elekirycznego, po kolejnym
uruchomieniu powtarzany jest opisany cykl.

Podczas cyklu anty legionella modut grzewczy generuje zadanie aku-
mulacji cieptej wody uzytkowej z wartoécig zadang 60°C (nie do edyciji).
Po osiagnieciu temperatury 60°C warto$¢ ta jest utrzymywana przez 30
minut, podczas kiorych system sprawdza, czy temperatura sondy nie
spada ponizej 57°C. Po tym czasie funkcja anty legionella wylacza sig i
przywracane jest normalne dziatanie modutu grzewczego.

Dziatanie w trybie ,anty legionella” ma priorytet nad innymi zadaniami,
niezaleznie od ustawien parametrow.

Gdy funkcja jest aktywna, po temperaturze zasobnika wys$wietlany jest
komunikat "ALE9" oraz miga ikona *.
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3.3 Kontrola w trakcie i po wprowadzeniu do
uzytkowania

Podczas rozruchu nalezy wykonac kontrole, zatrzymujac, a nastepnie po-
nownie uruchamiajgc kociol grzewczy w nastepujgcy sposob:

- Ustawi€ tryb pracy kotfa grzewczego w trybie ogrzewania na 0
(Par. 2001) i zamkna¢ wejscie TA, aby wygenerowaé zadanie
ogrzewania

- W razie koniecznosci zwigkszy¢ warto$¢ zadana (Ogrz. scentrali-
zowane — Setp. ogrzewania)

0003 C 30

KONTROLA CISNIENIA GAZU ZASILANIA

- Wytaczy¢ gtéwne zasilanie elektryczne (OFF)

- QOdkrecic $rube blokujgca i zdja¢ przedni panel obudowy

- Odkrecic¢ o okoto dwa obroty srube gniazda cisnienia (1) powyzej
zaworu gazu i podtaczy¢ manometr

bodne

- Sprawdzi¢ catkowite wytaczenie kotta grzewczego, wyeliminowaé
zadanie ogrzewania, otwierajac styk ,TA” (OFF).

- Sprawdzi¢, czy kociot grzewczy zostat catkowicie zatrzymany,
ustawiajac przetacznik gtowny urzadzenia i przetacznik gtowny
instalacji na ,wytaczony”.

- Zasilic elektrycznie kociol grzewczy, ustawiajac wytacznik gtéwny
instalacji i wytgcznik gtowny urzadzenia w potozeniu ,wigczony”.

Ustawi¢ Par. 0200 na ,Hi" przy pomocy przyciskéw ,PROG +” i ,PROG -”
i nacisnac przycisk ,MENU/RESET", aby zatwierdzi¢.

»i

]

>
%

|

Jesli wszystkie warunki zostaty spefnione, nalezy zasilic elekirycznie ko-
ciot grzewczy, ustawiajac gtowny wytacznik instalacji i gtowny wytacznik
urzadzenia w pozycji ,wiaczony” i przeprowadzi¢ analize spalin (patrz
paragraf ,Regulacje”).

10

C

|

|

G
OPIS G20 | G30 | G3i G27 2.350
Liczba Wob-
bego 457 | 80,6 | 70,7 | 3517 | 29,67 | MJ/m?
Nominalne ci-
$nienie zaslania| 20 | 2830 | 37 20 13 | mbar

Po zakoriczeniu kontroli nalezy:
- wybraé ,OFF" za pomocg przyciskéw ,PROG +" i ,PROG -" i naci-
sng¢ przycisk ,MENU/RESET", aby zatwierdzi¢.
- Odtaczy¢ manometr i dokreci¢ $rube gniazda cisnienia (1) powy-
Z6j zaworu gazu.

2
N

- Zakoriczy¢ czynnosci, wiozy¢ na miejsce przedni panel i dokrecic
$rube blokujaca.



3.4 Listabtedow

W przypadku wystapienia usterki technicznej na wyswietlaczu pojawi sie kod liczbowy btedu, kidry umozliwi serwisantowi odnalezienie mozliwej

przyczyny.

Btedy dziela sie na 3 poziomy:
1 Stafe: btedy wymagajace recznego resetowania

2 Czasowe: btedy kasujace sie automatycznie po usunieciu przyczyny usterki
3 Powiadomienia: proste powiadomienia, ktore nie blokujg pracy urzadzenia

3.4.1 Bledy state
nr |Blad Opis Kontrole Srodki zaradcze
0 FJ%dEB%%Z,\% Btgd wewnetrzny oprogramowania Wymiana ptyty sterujgcej
Jedli cisnienie zasilania gazem jest nieprawidtowe,
nalezy je wyregulowac
Sprawdzi¢ cisnienie gazu | Jesli nie ma iskry, sprawdzic, czy elektroda zaptonowa
i . ) Sprawdzi¢ iskre zaptonowg znajduje sie we wiasciwej pozycji
1 E;@a?]i\g/’fa m’lé%gmgégy nieskLteczne proby Prawidtowa ilos¢ powietrza | Jesli cisnienie powietrza do spalania nie jest prawidtowe,
Sprawdzi¢ obecnos¢ napie- | sprawdzi¢ system wentylacyjny i usuna¢ ewentualne
Cia na zaworze gazowym przeszkody
Jesli napiecie na zaworze gazowym nie jest rowne na-
pieciu zasilajacemu kociot, konieczna jest wymiana ptyty
Blad przek Sprawdzi¢ stan potgczen Jesli przewody sa uszkodzone, wymieni¢ je
2 za%v pazu " | Przekaznik zaworu gazu niewykryty pomigdzy zaworem gazo- | Jesli stan przewodow jest dobry, wymieni¢ zawdr gazo-
-9 wym a ptyta wy lub ptyte sterujaca
a) Jesli btgd pojawi sie podczas pracy, wymienic plyte
Biad przek sterujaca
3 b éqz przex. Btad wewnetrzny ptyty b) W przypadku wystgpienia btedu podczas fazy zapto-
P nu kotta (interwencja na gtéwnym wytaczniku), sprawdzi¢
stan termostatu granicznego (i jego okablowania)
. i Nacisna¢ przycisk RESET,
Btad bloka- | Btad blokady st af 20 A A ;
4 dyaza d(f)u S g c?dzino ady sterowarnia ciuzej niz aby vvysmgletlﬂc opis btedu Usuna¢ przyczyne btedu blokady
okady
Sprawdzi¢, czy wentylator | Jesli napiecie nie jest obecne, wymieni¢ plyte sterujaca
5 Went. nie | Wentylator nie uruchamia sie dtuzej niz | jest podtaczony do zasilania | Jesli nie jest obecny zaden sygnat PWM, wymieni¢ ptyte
dziata 60 sekund Sprawdzi¢ potaczenie PWM sterujaca
wentylatora Wymieni¢ wentylator
Predkos¢ wentylatora zbyt niska dtuze;
6 | Went. wolny niz 60 sekund
7 Went. Predkos¢ wentylatora za wysoka
szybki dtuzej niz 60 sekund
8 |Btad RAM | Btgd wewnetrzny oprogramowania Wymiana plyty sterujgcej
Kontr. o )
Zawarto$¢ EEPROM tat . o
9 | EEPROM z:mal?zsgwan a nie zostaia Wymiana pyty sterujgcej
btedna
Btad P try bezpi istwa EEPROM . o
10 EI?PROM b%rgrq;e fy bezpieczenstwa Wymiana piyty sterujgcej
11 | Bfad stanu | Btad wewnetrzny oprogramowania Wymiana ptyty sterujacej
12 | Btad ROM | Btad wewnetrzny oprogramowania Wymiana plyty sterujgcej
Sprawdzi¢ pompe pod
katem przeptywu cyrkula-
Bezpiecznik termiczny zewnetrzny Ccyjnego N - o
15 Btad termo- | jest aktywowany lub czujnik zasilania Sprawdzic, czy zawory Wg)mgpzli cpggnvfﬁylufb@%réiwﬁy%ﬁguﬂiréjfnhggglc
statu maks mierzy temperature wigksza niz 100°C | obwodu hydraulicznego sa Wymienic termostat bezpieczerstwa
(212°F) otwarte
Sprawdzi¢ termostat bez-
pieczenstwa
16 Btad maks. | Temperatura spalin przekroczyta prog
T spalin maksymalnej temperatury spalin
17 | Btad stack | Btad wewnetrzny oprogramowania Wymiana ptyty sterujacej
18 Ew*sat(rjuk G Btad wewnetrzny oprogramowania Wymiana ptyty sterujgcej
19 gc(;r(wjtrr]gon. Btad wewnetrzny oprogramowania Wymiana ptyty sterujacej
Btad pto- | Plomien palnika byt wykrywany
20 [ mienia wyt. | przez 10 sekund po zamknieciu Wymieni¢ zawor gazowy
pOZNo zaworu gazu
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nr | Bfad Opis Kontrole Srodki zaradcze
Plomien przed | Ptomien palnika zostat wy- S .
21 wi, kryty przed uruchomieniem Wymieni¢ zawor gazowy
Wykrywanie Wykrywanie pfomienia utra-
22 | ptomienia cone trzykrotnie podczas
utracone jednego zadania
Bajt kodu btedu RAM zostat
23 E:egsy kod uszkodzony przez nieznany
€ kod bledu
Btad wewnetrzny oprogra-
29 | Btad PSM mowania
, Btad wewnetrzny oprogra- . o
30 |Btadrejestru | Jvania Wymiana ptyly sterujgcej
Sprawdzi¢, czy nie ma zatoréw w przewo-
dach spalinowych
i Btedy blokady musza zostac zarejestrowane
g Eﬁd g“rﬁsosta Presostat spalin otwarty przed wystapieniem tego biedu blokady
P Sprawdzi¢ obecnos$¢ kondensatu w rurze
taczacej presostat spalin, aby upewnic sie,
ze nie jest ona niedrozna
*) Tylko w przypadku modeli POWER MAX 50 P DEP i POWER MAX 50 P.
3.4.2 Btedy czasowe
nr | Bfad Opis Kontrole Srodki zaradcze
Btad wewnetrzny oprogra- . o
100 | Btad WD Ram mowania Wymiana ptyty sterujgcej
Btad wewnetrzny oprogra- . oo
101 | Btad WD Rom mowania Wymiana ptyty sterujgcej
Btad wewnetrzny oprogra- ; o
102 | Btad WD Stack mowania Wymiana ptyty sterujacej
Btgd WD Btad wewnetrzny oprogra- . o
103 rejestru mowania Wymiana ptyty sterujgcej
Btad wewnetrzny oprogra- . o
106 | Btad wewn. mowania Wymiana ptyty sterujacej
Btad wewnetrzny oprogra- , oo
107 | Btad wewn. mowania Wymiana ptyty sterujacej
Btad wewnetrzny oprogra- . o
108 | Btad wewn. mowania Wymiana ptyty sterujacej
Btad wewnetrzny oprogra- . L
109 | Btad wewn. mowania Wymiana ptyty sterujgcej
Btad wewnetrzny oprogra- . o
110 | Btad wewn. mowania Wymiana ptyty sterujgcej
Btad wewnetrzny oprogra- ; o
111 | Btad wewn. mowania Wymiana ptyty sterujgcej
Btad wewnetrzny oprogra- . o
112 | Btad wewn. mowania Wymiana pyty sterujacej
Btad wewnetrzny oprogra- . o
113 | Btad wewn. mowania Wymiana pyty sterujacej
Wykryto ptomien w stanie,
114 B;‘gg”\g%g' w ktorym zaden ptomien nie Wymiana ptyty sterujacej
P jest dozwolony.
115 Cign. wody Btad niskiego cisnienia
niskie wody
118 \?\}%? polec. Btad komunikacii Wymiana ptyty sterujgcej
Jesli okablowanie jest uszkodzone, wymieni¢
- Sprawdzi¢ integralno$¢ potaczen elektrycz- je
119 gh?vg\ﬁt’rom g,[@g?t'k femperafury powrol nych Sprawdzi¢, czy czujnik temperatury ma pra-
y y Sprawdzi¢ sonde temperatury powrotnej | widtowa wartos¢ oporu. Jesli wartosci nie sg
prawidtowe, czujnik musi zosta¢ wymieniony.
Jesli okablowanie jest uszkodzone,
L > . s wymieni¢ je
120 T zasilania Czujnik temperatury zasila- Sprawazic |ntet?;g|£1r$;ghpdaczen elek Sprawdzi¢, czy czujnik temperatury ma
otwarty nia otwarty % .| prawidtowa wartos¢ oporu. Jesli wartosci
Sprawdzi¢ sondg temperatury powrotnej nie sg prawidtowe, czujnik musi zosta¢
wymieniony.




nr | Bfad Opis Kontrole Srodki zaradcze
Jesli okablowanie jest uszkodzone, wymieni¢
- . | Sprawdzi¢ integralno$¢ potaczen elektrycz- je
122 | T CWU otwarty chélgn'gztetfgﬁéa?&;gmej nych Sprawdzi¢, czy czujnik temperatury ma pra-
v uzy ] Sprawdz czujnik temperatury CWU widtowa wartos¢ oporu. Jesli wartosci nie sg
prawidtowe, czujnik musi zosta¢ wymieniony.
- Czujnik temperatury spalin
123 | T spalin otwarty otwarly
Jesli okablowanie jest uszkodzone, wymieni¢
. Iy | Sprawdzi¢ integralno$¢ potaczen elekirycz- e
126 ;ﬁ:r\{v folu Ewaéa;aoguzumlka temperatu nych Sprawdzi¢, czy czujnik temperatury ma pra-
y yp Sprawdzi¢ sonde temperatury powrotnej | widtowa wartos¢ oporu. Jesli wartosci nie sg
prawidfowe, czujnik musi zosta¢ wymieniony.
Jesli okablowanie jest uszkodzone, wymienic¢
- ; - | Sprawdzi¢ integralno$¢ potaczen elekirycz- je
127 lﬁgﬁ'lan'a Zvvzaarsci||(;r§;i;u1nlka temperatu nych Sprawdzi¢, czy czujnik temperatury ma pra-
y y Sprawdzi¢ sonde temperatury powrotnej | widtowg wartos¢ oporu. Jesli wartosci nie sg
prawidtowe, czujnik musi zosta¢ wymieniony.
Jesli okablowanie jest uszkodzone, wymieni¢
. . | Sprawdzi¢ integralno$¢ potaczen elekirycz- je
129 | T CWU zwarty Z\Aéﬁ;leep\i/nglkizt;Tgvev;atu nyc Sprawdzi¢, czy czujnik temperatury ma pra-
fy ciepiej wody ) Sprawdz czujnik temperatury CWU widtowa wartos¢ oporu. Jesli wartosci nie sg
prawidtowe, czujnik musi zosta¢ wymieniony.
Jesli okablowanie jest uszkodzone, wymieni¢
. . | Sprawdzi¢ integralno$¢ potaczen elekirycz- je
130 | T spalin zwarty ervSarg;%czumlka temperatu nych Sprawdzi¢, czy czujnik temperatury ma pra-
ysp Sprawdzi¢ czujnik temperatury zewnetrznej | widtowg wartos¢ oporu. Jesli wartosci nie sa
prawidfowe, czujnik musi zosta¢ wymieniony.
Net. freq. error detected by
133 | Net Freq Error the watchdog
134 Btad przycisku |Za duzo resetéw w krétkim
reset czasie
Usung¢ ewentualne zatory z systemu odpro-
155 | Biad presosta- Przeprowadzi¢ kontrole pod katem ewentual- wadzajacego
™) tu% é)lin Presostat spalin otwarty nych zatoréw w systemie odprowadzajacym Usung¢ wszelkie zatory z odptywu kon-
P Sprawdzi¢ odptyw kondensatu densatu i upewni€ sig, ze kondensat moze
swobodnie przeptywaé
Ochr. niskieg | 7, g przeptyw w wy-
163 | przep. wy- mienniku
miennika
164 Nie wykryto Model kotta nieskonfiguro-
modelukotta | wany
* Tylko w przypadku modeli POWER MAX 50 P DEP i POWER MAX 50 P.
3.4.3 Powiadomienia
nr |Biad Opis Checks Solutions
Uktad kaskadowy: palnik kotta zarzadzajacego utracit sygnat
200 | Utr. kom. z kotiem jednego z palnikow kottow zaleznych
Uktad kaskadowy: kociot grzewczy zarzadzajacy utracit sygnat
201 | Utr. kom. z kotlem jednego z kottdw grzewczych zaleznych
202 | T zew. bfedna Czujnik temperatury zewnetrznej jest otwarty lub zwarty
203 | T syst. btedna Czujnik temperatury systemu jest otwarty lub zwarty
204 | T kaskad. btedna Czujnik temperatury uktadu kaskadowego jest otwarty lub zwarty
207 | Nieprawidtowy czujnik c.w.u. Nieprawidtowy czujnik c.w.u.
208 | Nieprawidtowy czujnik strefy Nieprawidtowy czujnik strefy
209 | Zadanie kotta wylgczone Zadanie kotta wytgczone
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3.5 Przezbrojenie z jednego rodzaju gazu na
inny

Kociot grzewczy POWER MAX jest przystosowany do pracy z G20 (me-

tan). Moze zosta¢ przezbrojony do pracy z G30-G31 (LPG) przy uzyciu

odpowiedniego zestawu przezbrojeniowego dostarczanego wraz z ko-
tem.

Q Zabrania sie w Belgii, Szwajcarii i na Wegrzech.

A Przezbrojenie moze by¢ przeprowadzane wytacznie przez serwis
lub przez personel upowazniony przez Beretta.

A Podczas realizacji przezbrojenia $cisle nalezy stosowa¢ sie do
zalecen niniejszej instrukcii i obowigzujacych zasad bezpieczen-
stwa.

A W przypadku zlekcewazenia zalecen zawartych w tych instruk-
cjach lub wykonania czynnosci przez osoby nie posiadajace
odpowiednich uprawnien, istnieje ryzyko wyciekow gazu i/lub
produkcji tlenku wegla i w zwigzku z tym obrazen oséb iflub strat
materialnych.

A Przezbrojenie nie jest zakoriczone dopoki nie zostang wykonane
wszystkie czynnosci kontrolne wymienione w instrukcjach.

A Po wykonaniu przezbrojenia nalezy wykona¢ kalibracje CO2
zgodnie z procedurg opisana w paragrafie ,Regulacje”.

Przed wykonaniem przezbrojenia:

- wylaczy¢ zadanie ogrzewania lub produkcji c.w.u., obnizajac od-
powiednie wartosci zadane i warto$¢ zadana termostatu pokojo-
wego.

- upewni€ sig, ze wytacznik gtowny i wytacznik kotta grzewczego sa
w pofozeniu ,wytaczony”

- Sprawdzi¢, czy zawor odcinajacy gaz jest zamkniety.

Instalacja urzgdzenia:
- zdjg¢ $ruby blokujgce
- pociggna¢ przedni panel do zewnatrz, a nastepnie do gory, aby
zwolni¢ go z zaczepow A.

Wersje POWER MAX 50 P DEP + POWER MAX 50 P

odtaczy¢ potaczenia elekiryczne wentylatora i zaworu gazowego

- odkreci¢ pokretto (2) rury gazowej
- odkreci¢ sruby mieszalnika (6), aby oddzieli¢ mieszalnik-wenty-

lator

- odkreci¢ trzy $ruby (1), aby oddzieli¢ zawér od wentylatora
- wiozy¢ odpowiednig membrane (3) do uszczelki (4) bez wyjmo-

wania samej uszczelki

Model @ wew. (mm)
POWER MAX 50 P DEP 6.5 (%)
POWER MAX 50 P 6.5(%)

*) Jesli nie zostang uzyskane wartosci CO2 podane w punk-
cie ,Regulacje”, zastgpi¢ membrane @ 6.5 membrang @
5.5.

- sprawdzié stan uszczelki (5); w razie koniecznosci wymieni¢ ja
- przykreci¢ z powrotem $ruby (6) mieszalnika
- dokrecié trzy $ruby (1)
- dokreci¢ pokretto (2)
- podtaczy¢ z powrotem potaczenia elekiryczne wentylatora i za-
WOru gazowego
e POWER MAX 65 P + POWER MAX 80 P

Wersj

odfaczy¢ potaczenia elekiryczne wentylatora i zaworu gazowego

- odkrecié pokretto (2) rury gazowej
- odkreci¢ $ruby wentylatora, aby oddzieli¢ wentylator od wymien-

nika

- odkrecié trzy sruby (1), aby oddzieli¢ zawor od wentylatora
- wiozy¢ odpowiednig membrane (3) do uszczelki (4) bez wyjmo-

wania samej uszczelki

Model @ wew. (mm)
POWER MAX 65 P 6.25
POWER MAX 80 P 6.25

- sprawdzi¢, czy uszczelka (5) nie jest uszkodzona; w razie potrze-

by wymienic ja

- przykrecic¢ z powrotem zawor

- przykreci¢ z powrotem $ruby wentylatora

- przykreci¢ z powrotem pokretto (2) rury gazowej

- podigczy¢ z powrotem potgczenia elekiryczne wentylatora i za-

Woru gazowego




Wersje POWER MAX 100 + POWER MAX 150

odfgczy¢ potaczenia elekiryczne wentylatora i zaworu gazowego
odkreci¢ pokretto (1), aby oddzieli¢ przewdd gazu od wentylatora
poluzowac lub odkreci¢ pokretto na zaworze gazowym, aby cak
kowicie uwolni¢ przewod gazowy

zatozy¢ membrane (2) w mosieznym kolanie

Model @ wew. (mm)
POWER MAX 100 9
POWER MAX 110 9
POWER MAX 130 9,25
POWER MAX 150 8.75
- sprawdzi¢ stan uszczelki; w razie konieczno$ci wymienic ja !da
duplicazione!
- przykreci¢ pokretto (1), aby oddzieli¢ przewdd gazowy od wen-

tylatora

przykreci¢ pokretto na zaworze gazowym, aby catkowicie uwolni¢
przewdd gazowy

podfgczy¢ z powrotem potaczenia elekiryczne wentylatora i za-
WOru gazowego

POWER MAX 100 - POWER MAX 110

POWER MAX 130 - POWER MAX 150

- jesli wiozenie membrany jest trudne, odkreci¢ pokretto (3), aby

catkowicie uwolni¢ przewdd gazowy.

Dla w:

szystkich modeli
Zakonczy¢ czynno$ci, wiozy¢ na miejsce przedni panel i dokrecic¢
$rube blokujaca.

- Otworzy¢ zawdr odcinajacy gaz.
- Ustawi¢ wytacznik gtowny instalacji i wytacznik gtéwny tablicy ste-

rowania w pozycji ,wtaczony”.

- Sprawdzi¢, czy nie wystepuje zadanie ogrzewania lub produkcii

cieptej wody uzytkowe;.

Przej$¢ do parametréw i ustawi¢ parametr 9098 zgodnie z ponizsza ta-

bela:
Model Parametr 9098
POWER MAX 50 P DEP 22
POWER MAX 50 P 20
POWER MAX 65 P 12
POWER MAX 80 P 10
POWER MAX 100 8
POWER MAX 110 6
POWER MAX 130 4
POWER MAX 150 2
Przyklei¢ naklejke dotyczaca zasilania G30-G31.

a3l costruttore:
ar - 2MYETANO

e
e gas:
[
a3t
Regolazione
G20 - 20,
JATTENZIONE
ue lat
unz

A Modulo termico regolato per:
G30 - G31 28-30/37 mbar

Paese di destinazione:

Po zainstalowaniu urzadzenia sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich potg-

czen.

Wykona¢ wszystkie czynnosci kalibraciji opisane w paragrafie ,Regula-

cie”.

Przywréci¢ zadane wartosci zadane.
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3.6 Przezbrojenie na gaz G27/G2.350

Kociot gazowy POWER MAX jest przystosowany do pracy na gaz G20
(metan). Mozna go jednak przezbroi¢ na prace z gazem G27-G2.350
przy uzyciu dostarczonego na wyposazeniu zestawu.

A Przezbrojenie moze by¢ przeprowadzane wytacznie przez serwis
lub przez personel upowazniony przez Beretta.

A Podczas realizacji przezbrojenia $cisle nalezy stosowac sie do
zalecen niniejszej instrukcji i obowigzujgcych zasad bezpieczen-
stwa.

A W przypadku zlekcewazenia zalecen zawartych w tych instruk-
cjach lub wykonania czynnosci przez osoby nie posiadajace
odpowiednich uprawnien, istnieje ryzyko wyciekéw gazu i/lub
produkcji tlenku wegla i w zwigzku z tym obrazer oséb iflub strat
materialnych.

A Przezbrojenie nie jest zakoriczone dopoki nie zostang wykonane
wszystkie czynnosci kontrolne wymienione w instrukcjach.

A Po wykonaniu przezbrojenia nalezy wykona¢ kalibracje CO2
zgodnie z procedurg opisana w paragrafie ,Regulacje”.

Przed wykonaniem przezbrojenia:

- upewnic sie, czy gtowny wytacznik, gtowny wytacznik modutu i wy-
tacznik jednostki, na ktérej przeprowadzane sg czynnosci, znajdu-
ja sie w pozyciji ,wytaczony”.

- upewni¢ sig, czy glowny zawor odcinajgcy oraz zawdr gazu po-
jedynczej jednostki, na ktdrej przeprowadzane sg czynnosci, sa
zamkniete.

Instalacja urzadzenia:
- Otworzy¢ modut i rozpoczaé czynnosci dotyczace jednej z jed-
nostek.

A Wersje 1301 150.

- odkreci¢ dwie $ruby (1) od wentylatora (2).
- wyja¢é membrane (3).

- zatozy¢ membrane (4) z zestawu.
- przymocowac jg przykrecajac dwie Sruby (2)

Po zakonczeniu przezbrojenia przykreci¢ nowa tabliczke znamionowa,
ktéra znajduije sie w zestawie.

Kociot Kociot
dostosowany do: dostosowany do:
G27 20 mbar G2.350 13 mbar
Kraj przeznaczenia: Kraj przeznaczenia:
PL PL
A: G27
B: G2.350

Po zainstalowaniu urzadzenia sprawdzi¢ szczelnos¢ wszystkich pota-
czen.
Wykona¢ wszystkie czynno$ci kalibraciji opisane w paragrafie ,Regula-
cje”.

Przywroci¢ zadane warto$ci zadane.

A Jesli trudno jest dotrze¢ do wymienianej membrany w wentylato-
rze, nalezy zapozna¢ sie réwniez z punktem ,Czyszczenie i de-
montaz elementow wewnetrznych”.



3.7 Regulacje

Kociot grzewczy POWER MAX jest przystosowany do pracy z G20 (me-
tan) zgodnie z danymi umieszczonymi na tabliczce znamionowej i zostat
wyregulowany w fabryce przez producenta.

Jednak, jesli konieczne bedzie wykonanie powtdrmej regulacii, na przy-
kiad po konserwacji nadzwyczajnej, wymianie zaworu gazu lub przez-
brojeniu paliwa gazowego z G20 na G30-G31 lub odwrotnie, nalezy wy-
kona¢ ponizsze czynnosci.

A Regulacje maksymalnej i minimalnej mocy musza by¢ wykonywa-
ne w podanej kolejnoSci i wytacznie przez serwis.

Przed wykonaniem regulaciji:
- zdja¢ $ruby blokujace
- pociggna¢ przedni panel do zewnatrz, a nastepnie do gory, aby
zwolni¢ go z zaczepow A.

REGULACJA CO2 PRZY MAKSYMALNEJ MOCY

- Przej$¢ do menu ,0000”, wybra¢ Par. 0200 i nacisna¢ przycisk
,MENU/RESET", aby zatwierdzic.

- Wybra¢ ,Hi" za pomoca przyciskéw ,PROG +” i ,PROG -” i naci-
sna¢ przycisk ,MENU/RESET”, aby zatwierdzi¢.

- urzadzenie bedzie pracowato z maksymalng moca.

- odkreci¢ korek (1) i wprowadzi¢ sonde analizatora spalin

- wyregulowa¢ CO2, przekrecajac Srubokretem $rube regulacyjna
(2) umieszczona na zaworze gazowym, tak aby otrzymac wartos¢

REGULACJA CO2 PRZY MINIMALNEJ MOCY
- Wybra¢ ,Lo” za pomoca przyciskéw ,PROG +" i ,PROG -" i naci-
sna¢ przycisk ,MENU/RESET", aby zatwierdzic.
- urzgdzenie bedzie dziatato z minimalng moca.
- wyregulowa¢ CO2 za pomoca $rubokreta na Srubie regulacyjne;
() umieszczonej na zespole wentylacii, aby uzyskac warto$¢ po-

dang w tabeli.

Minimalna moc Typ gazu

CO2% G20 | G25 | G30 | G31 | G27 | G2.350
PONERMAXSOP | ots9 | o2 | &5 | &) 09| ot
POWERMAX50P | 9689 [9(39 | &% | &3 (049 | 93
POWERMAX65P | 9(82) |96 | 199 | 19 [969| 029
POWERMAX 80P | 9(82) |99 | 194 | 19 [9639| 029
POWERMAX 100 | 9(82) |99 | 194 | 19 [ot39| 029
POWERMAX110 | 9682 (9@ | 194 | 19 [ot39| 029
POWERMAX130 | 9682 |99 | 199 | 19 [ot39| o9
POWERMAX 150 |96 |9 | 134 | 194 o8| ot

Wersje POWER MAX 50 P DEP + POWER MAX 80 P
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Wybra¢ warto$¢ ,Hi", poczekac az dziatanie sie ustabilizuje i sprawdzi¢,
czy wartoéci CO? sg takie jak wymagane.

- wybra¢ ,OFF" za pomoca przyciskow ,PROG +”i,PROG -" i naci-

umieszczong w tabeli.
CO2 (%) dla mocy Typ gazu
maksymalnej G20 | G25 | G30 | G31 | G27 | G2.350
POWERMAXSOP | o(s9) | gtan | 194 | 195 |otsn | 82
POWERMAX50P [ 929 |92 | 19 | 195 |ots9)| 89
POWERMAX65P [ 929 |92 | 19 | 195 |09 | 889
POWERMAX8OP |99 | 9D | 1% | 19 (ot | s
POWERMAX100 [ 99|92 | 19 | 195 |96 | 849 | koNTROLAKALIBRACU
POWERMAX 110|939 |99 | 19 | 19 (ot | s
POWER MAX 130 | 9(32) | 9(32) 1@5‘ 1(*(8J5L 9(32)| geez | Pozakoriczeniu kontroli nalezy:
POWERMAX 150 | 9(39 |93 | 194 | 19 |96 | 882

sng¢ przycisk ,MENU/RESET", aby zatwierdzic.
- wyjaé sonde analizatora i doktadnie dokrecié korek (1)
- wiozy¢ na miejsce przedni panel i dokreci¢ srube blokujaca.
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3.8 Czasowe wylaczanie lub wytgczanie na
krotki okres

W przypadku czasowego wytgczenia lub wytgczenia na krétki okres (np.
wakacije) nalezy:

- Odtaczy¢ zasilanie elekiryczne, ustawiajac wytgcznik kotta grzew-
czego i wytacznik gtowny instalacji w pozycji wytaczenia.

- W razie ryzyka zamarzniecia nalezy podtrzymac dziatanie instala-
cji. Aby zmniejszy¢ zuzycie gazu, mozna ustawi¢ warto$¢ zadang
ogrzewania na minimalng dozwolong wartos¢.

3.9 Przygotowanie do dtuzszych okresow
nieuzywania
W przypadku dtuzszego przestoju kotta nalezy wykonaC nastepujace
czynnosci:
- ustawic gtowny wytacznik kotta i wytacznik gtowny instalacji w po-
tozeniu ,wytgczony”

)

A

%

- zamkna¢ zawory gazowe i wodne instalacji grzewczeji c.w.u..

A Oprézni¢ instalacie grzewcza oraz instalacje c.w.u., jesli istnieje
ryzyko zamarzniecia.

3.10 Wymiana plyty wyswietlacza

A Konfiguracja systemu moze by¢ wykonywana wytacznie przez
Centrum Obstugi Technicznej Beretta.

Po wymianie przedniego panelu sterowania, przy nastepnym uruchomie-
niu system przeprowadza kontrole spéjnosci pomiedzy danymi konfigu-
racyjnymi zapisanymi na ptycie gtéwnej a danymi zapisanymi w interfej-
sie uzytkownika; dlatego tez, przy wymianie interfejsu sterowania, nalezy
sprawdzi¢ Par.9097, Par.9098 i Par.2116.

Zmieni¢ parametr Par.9097, ustawiajac wartos¢ zgodnie z ponizszg ta-
bela:

Model Par. 9097

POWER MAX 50 P DEP

POWER MAX 50 P

POWER MAX 65 P

POWER MAX 80 P

POWER MAX 100

POWER MAX 130

1)
)
()
POWER MAX 110 10)
1)
0

POWER MAX 150

A (*) Ustawienie fabryczne. Moze zaistnie¢ potrzeba zmiany war-
toéci w zalezno$ci od rodzaju instalacii i zainstalowanych akceso-
riow.

Zmieni¢ parametr Par.9098, ustawiajac wartos¢ zgodnie z ponizszg ta-
bela;

Model Gaz Par. 9098

POWER MAX 50 P metan 21

DEP LPG 22

metan 19

POWER MAX 50 P PG 2

metan 11

POWER MAX 65 P PG s

metan 9

POWER MAX 80 P PG 0

metan 7

POWER MAX 100 PG g

metan 5

POWER MAX 110 PG 5

metan 3

POWER MAX 130 PG .

metan 1

POWER MAX 150 PG 5

UpewniC sie, ze nastawa parametru 2116:
Model Par. 2116

POWER MAX 50 P DEP 3
POWER MAX 50 P 3
POWER MAX 65 P 0
POWER MAX 80 P 0
POWER MAX 100 0
POWER MAX 110 0
POWER MAX 130 0
POWER MAX 150 0




3.11 Wymiana ptyty sterujgcej 3.12 Konserwacja

é Obligatoryjna konserwacja i czyszczenie urzadzenia przynajmniej raz w
Konfiguracja systemu moze by¢ wykonywana wytacznie przez — roky.

Centrum Obstugi Technicznej Beretta.

Po wymianie przedniego panelu sterowania, przy nastepnym uruchomie- A Brak corocznej konserwaciji powoduje wygasniecie gwarancii.

niu system przeprowadza kontrole spéjnosci pomiedzy danymi konfigu-

racyjnymi zapisanymi na ptycie gtéwnej a danymi zapisanymi w interfej-  Czynno$¢ ta, wykonana przez serwis, jest konieczna do monitorowania i

sie uzytkownika; dlatego tez, przy wymianie interfejsu sterowania, nalezy — zapewnienia, ze przewody spalinowe wewnatrz i na zewnatrz urzadzenia,

sprawdzi¢ Par.9097, Par.9098 i Par.2116. wentylator, zawory bezpieczenstwa, przewod odprowadzania kondensa-
tu oraz urzadzenia pomiarowe i kontrolne sg w doskonatym stanie i gwa-

Zmieni¢ parametr Par.9097, ustawiajgc wartos¢ zgodnie z ponizsza ta-  rantujg poprawne warunki pracy.

bela:
Model Par. 9097 Tabela obowigzkowych czynnosci konserwacyjnych (do wykona-
POWER MAX 50 P DEP 46 (") nia co 2000 godzin pracy lub przynajmniej raz w roku)
POWER MAX 50 P 46 (") Wykona¢ analize spalin
POWER MAX 65 P 10) Sprawdzi¢ stan przewodow powietrznych ssacych (jesli wystepuja) i
POWER MAX 80 P ) gggcriowadzanla spalin, kontrolujac obecno$¢ ewentualnych nieszczel-
POWER MAX 100 () Sprawdzi¢ elektrode zaptonu
POWER MAX 110 10) Oczysci¢ komore spalania i skontrolowaé stan uszczelek zdemonto-
POWER MAX 130 1(%) wanych podczas tej operacji
POWER MAX 150 1(%) Oczysci¢ przewody odprowadzania kondensatu

f Sprawdzi¢ ustawienia parametréw
(*) Ustawienie fabryczne. Moze zaistnie¢ potrzeba zmiany war- | Sprawdzi¢ obecno$é ewentualnych wyciekéw gazu

toéci w zaleznosci od rodzaju instalaciji i zainstalowanych akceso- Sprawdzi¢ obecnosé ewentualnych nieszczelnosci w potaczeniach
row. hydraulicznych

Sprawdzi¢ stan okablowania i odpowiednich potaczen
Sprawdzi¢, czy uruchamianie przebiega regularnie

Zmieni¢ parametr Par.9098, ustawiajac warto$¢ zgodnie z ponizsza ta-

bela: Sprawdzi¢ obecnos¢ ptomienia po uruchomieniu
Model Gaz Par. 9098 Sprawdzi¢ urzadzenia bezpieczeristwa zamontowane ponizej urza-
POWER MAX 50 P metan 21 dzenia
DEP LPG 22 Sprawdzi¢ cisnienie w instalacji
metan 19
POWER MAX 50 P LPG 20 A Przed przystagpieniem do jakichkolwiek czynno$ci konserwacyj-
metan 11 nych lub czyszczenia, nalezy odtaczy¢ zasilanie urzadzenia, wyta- 5 5
POWER MAX 65 P PG n czajac dwubiegunowy wytacznik gtéwny | zamknaé gtowny zawdr
p—— 9 gazu. Ponadto, w przypadku wszystkich konserwacji (co najmniej
POWER MAX 80 P raz w roku, jak wspomniano powyzej), nalezy zawsze wymienié
LPG 10 wszystkie uszczelki spalin i gazu, zwtaszcza uszczelki palnika.
POWER MAX 100 metan ! o N
LPG 8 Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynno$ci:
metan 5 - odtgczy¢ zasilanie elektryczne, ustawiajac wytgcznik gtéwny insta-
POWER MAX 110 LPG 6 lacji w pozycji wytaczenia
metan 3 - zamknaC zawor odcinajacy gaz.
POWER MAX 130 PG 2
metan 1
POWER MAX 150 PG >

Upewnic sie, ze nastawa parametru 2116:

Model Par. 2116
POWER MAX 50 P DEP 3

POWER MAX 50 P
POWER MAX 65 P
POWER MAX 80 P
POWER MAX 100
POWER MAX 110
POWER MAX 130
POWER MAX 150

oO|o|o|o|o|o|w
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3.13 Czyszczenie i demontaz elementow
wewnetrznych
Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek czynno$ci czyszczenia nalezy odfa-

czy¢ zasilanie elekiryczne, ustawiajgc wytacznik gtéwny instalacji w po-
zycji ,wytaczony”.

Z ZEWNATRZ

Oczysci¢ obudowe, panel sterowania, czesci lakierowane i plastikowe
przy uzyciu szmatki zamoczonej w wodzie z mydtem. W przypadku upo-
rczywych plam zmoczy¢ szmatke w 50% roztworze wodnym denaturatu
lub uzy¢ odpowiedniego produkiu.

° Nie stosowac paliw iflub ggbek nasgczonych $ciernymi roztwora-
mi lub detergentami w proszku.

WNETRZE

Przed rozpoczeciem czynno$ci czyszczenia wewnetrznego:
- zamkna¢ zawory odcinajgce gaz
- zamkna¢ zawory instalacji.

A Regularnie kontrolowaé, czy system odprowadzania kondensatu
jest drozny.

Dostep do panelu sterowania i wewnetrznych czesci kotta grzewcze-
go

- Odkrecic $rube blokujgca i zdja¢ przedni panel obudowy

- Pociagnac i przesuna¢ do zewnatrz skrzynke elektryczna (1)

Odkreci¢ $ruby mocujace (2) i wyjac ostone (3)

W tym momencie mozna dosta¢ sie do listew zaciskowych.
Zakonczy¢ czynnosci konserwacyjne, zamontowac podzespoty, wyko-
nujac czynno$ci odwrotne do opisanych.

A W przypadku wymiany centralki elektronicznej zapoznaé sie ze
schematem elektrycznym w celu przywrécenia potaczen.



Demontaz wentylatora i palnika w modelach POWER MAX 50 P DEP-  Demontaz wentylatora i palnika w modelach POWER MAX 65 P- PO-

POWER MAX 50 P WER MAX 80 P

- Odkreci¢ $rube blokujgca i zdja¢ przedni panel obudowy - Odkrecic $rube blokujgca i zdja¢ przedni panel obudowy

- QOdtaczy¢ przewody (1) i (2) wentylatora (3) - Qdtaczy¢ przewody (1) i (2) wentylatora (3)

- Wyja¢ przewod powietrza z wentylatora, jesli modut cieplny jest - Wyja¢ przewod powietrza z wentylatora, jesli modut cieplny jest
typu C (fabrycznie konfiguracja typu B; przy uzyciu odpowiednie- typu C (fabrycznie konfiguracja typu B; przy uzyciu odpowiednie-
go zestawu mozna przystosowac kociot do pracy w konfiguracii go zestawu mozna przystosowaé kociot do pracy w konfiguracii
typu C) typu C)

- Odkreci¢ pokretto (4) i odfaczy¢ przewdd gazu - Odkrecic pokretto (4) i odtaczy¢ przewdd gazu

- Za pomoca klucza nasadowego odkreci¢ cztery nakretki (5) mo- - Zapomoca klucza nasadowego odkreci¢ cztery sruby (5) mocu-
cujace wentylator (3) do kotnierza (6) jace wentylator (3) do kotnierza (6)

- Wyja¢ wentylator (3) i uszczelke (7)
- Odkreci¢ cztery $ruby (8) mocujace kotnierz (6) do dolnego kot-

- Wyja¢ wentylator (3) i uszczelke (7)

- Odkreci¢ cztery nakretki (8) mocujace kofnierz (6) do gérnego nierza (9) S
zamkniecia (9) - Wyjac¢ uszczelke (10) i palnik (11).
- Wyja¢ uszczelke (10) i palnik (11). 57

E
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- Wymieni¢ uszczelki (7-10) na nowe.
ZakonczyC czynnosci konserwacyjne, zamontowac podzespoty, wyko-

nujac czynnosci odwrotne do opisanych. A Sprawdzi¢, czy potaczenia gazu sg szczelne.

- Wymienic uszczelki (7-10) na nowe.
Zakonczy¢ czynnosci konserwacyjne, zamontowa¢ podzespoty, wyko-
nujac czynno$ci odwrotne do opisanych.

A Sprawdzi¢, czy potaczenia gazu sa szczelne.
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Demontaz wentylatora i palnika w modelach POWER MAX 100- PO-

Demontaz gdrnej pokrywy w celu wykonania czyszczenia wymienni-

WER MAX 110 - POWER MAX 130 - POWER MAX 150

- Odkreci¢ $rube blokujaca i zdja¢ przedni panel obudowy
- Qdfgczy¢ przewody (1) i (2) wentylatora (3)
- Wyja¢ przewdd powietrza z wentylatora, jesli kociot grzewczy jest

typu C (fabrycznie konfiguracja typu B; przy uzyciu odpowiednie-
go zestawu mozna przystosowac kociot do pracy w konfiguracii
typu C)

- Odkrecic pokretto (4) i odtaczy¢ przewdd gazu
- Zapomoca klucza nasadowego odkreci¢ cztery sruby (5) mocu-

jace wentylator (3) do kotnierza (6)

- Wyja¢ wentylator (3) i uszczelke (7)
- Odkrecic¢ cztery $ruby (8) mocujace kofnierz (6) do dolnego kot-

nierza (9)

- Wyja¢ uszczelke (10) i palnik (11).

ka w modelach POWER MAX 50 P DEP - POWER MAX 50 P
- Odkrecic $rube blokujgca i zdja¢ przedni panel obudowy
- Qdtaczy¢ przewody (1) i (2) wentylatora (3)
- Wyja¢ przewod powietrza z wentylatora, jesli modut cieplny jest

typu C (fabrycznie konfiguracja typu B; przy uzyciu odpowiednie-
go zestawu mozna przystosowaé kociot do pracy w konfiguracii
typu C)

- Odkrecic pokretto (4) i odtaczy¢ przewdd gazu
- Za pomoca klucza nasadowego odkreci¢ nakretki (8) mocujace

zespdt palnika (9) do wymiennika

- Wyja¢ wentylator i caty korpus palnika (9)
- Zdemontowac plytke z elektroda (10), sprawdzi¢ stan elektrody i

ewentualnie wymieni¢

- Odkrecic $rube (11)
- Otworzy¢ zamkniecie z dzwignia (12)
- Podnies¢ i zdja¢ goéma pokrywe (13) wraz z materiatem izolujgcym

i uszczelka.

- Wymieni¢ uszczelki (7-10) na nowe.

geretta

Zakonczy¢ czynnosci konserwacyjne, zamontowac podzespoty, wyko-
nujac czynno$ci odwrotne do opisanych.

A Sprawdzi¢, czy potaczenia gazu sa szczelne.

Zakonczy¢ czynnosci konserwacyjne, zamontowa¢ podzespoty, wyko-
nujac czynno$ci odwrotne do opisanych.

A Sprawdzi¢, czy potaczenia gazu sg szczelne.



Demontaz kotnierza w celu wykonania czyszczenia wymiennika w

modelach POWER MAX 65 P- POWER MAX 80 P

Odkrecic $rube blokujaca i zdja¢ przedni panel obudowy
Odtaczy¢ przewody (1) i (2) wentylatora (3)

WyjaC przewdd powietrza z wentylatora, jesli modut cieplny jest
typu C (fabrycznie konfiguracja typu B; przy uzyciu odpowiednie-
go zestawu mozna przystosowac kociot do pracy w konfiguracii
typu C)

Odkrecic¢ pokretto (4) i odfaczy¢ przewdd gazu

Za pomoca klucza nasadowego odkreci¢ sze$¢ $rub (8) mocuja-
cych zespdt palnika (9) do wymiennika

Wyijac¢ wentylator i caty korpus palnika (9)

Zdemontowac ptytke z elekiroda (10), sprawdzi¢ stan elektrody i
ewentualnie wymienic¢

Demontaz kotnierza w celu wykonania czyszczenia wymiennika w
modelach POWER MAX 100- POWER MAX 110 - POWER MAX 130
- POWER MAX 150

- Odkrecic $rube blokujaca i zdja¢ przedni panel obudowy

- Odftaczy¢ przewody (1) i (2) wentylatora (3)

- Wyja¢ przewdd powietrza z wentylatora, jesli kociot grzewczy jest
typu C (konfiguracja typu C nieseryjna, ale uzyskana przy zastoso-
waniu odpowiedniego wyposazenia dodatkowego)

- Odkrecic pokretto (4) i odtaczy¢ przewdd gazu

- Zapomoca klucza nasadowego odkrecic szes¢ $rub (8) mocuja-
cych zespdt palnika (9) do wymiennika

- Wyja¢ wentylator i caly korpus palnika (9)

- Zdemontowaé pfytke z elektroda (10), sprawdzi€ stan elektrody i
ewentualnie wymieni¢

Wyjac uszczelke (11), materiat izolujacy (12) i uchwyt (13).

Zakonczy¢ czynnosci konserwacyjne, zamontowa¢ podzespoty, wyko-
nujac czynno$ci odwrotne do opisanych.

Zakonczy¢ czynnosci konserwacyjne, zamontowa¢ podzespoty, wyko- A Sprawdzié, czy potaczenia gazu sa szczelne.
nujac czynno$ci odwrotne do opisanych.

A Sprawdzié, czy potaczenia gazu sa szczelne.
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3.13.1 Czyszczenie syfonu odprowadzania W przypadku modeli POWER MAX 65 P, POWER MAX 80 P, POWER
MAX 100, POWER MAX 110, POWER MAX 130, POWER MAX 150 (ak-

kondensatu ,
. , . cesorium):
W przypadku modeli POWER MAX 50 P DEP | POWER MAX 50 P - Zlokalizowaé syfon (1) odprowadzania kondensatu, zamontowany
- Zdja¢ przedni panel urzadzenia i zlokalizowa¢ syfon (1) odprowa- pod urzadzeniem
dzania kondensatu '

- Wyja¢ zawleczke (2), odtaczy¢ karbowany waz do odprowadza-
nia kondensatu, wyja¢ syfon i rozmontowywac go, odkrecajac
dwa korki gwintowane (3)

- Wyjac ptywak (4) i wyczysci¢ wszystkie elementy.

N
w

- Poluzowaé opaske zaciskowa (2), odtaczy¢ karbowany waz (3)
do odprowadzania kondensatu, wyja¢ syfon i rozmontowywac go,
odkrecajac dwa korki gwintowane (4)

- WyjaC ptywak i wyczyscic wszystkie elementy.

60

Zakonczy¢ czynnosci konserwacyjne, zamontowac podzespoty, wyko-
nujac czynno$ci odwrotne do opisanych.

A Napetni¢ syfon woda przed wigczeniem urzadzenia grzewczego,
unikajac wprowadzania produktdw spalania do pomieszczenia w
pierwszych minutach po zapfonie.

m’\4

Zakonczy¢ czynnosci konserwacyjne, zamontowa¢ podzespoty, wyko-
nujac czynno$ci odwrotne do opisanych.

A Napetic¢ syfon woda przed wigczeniem urzadzenia grzewczego,
unikajac wprowadzania produkiéw spalania do pomieszczenia w
pierwszych minutach po zaptonie.
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3.14 Rozwigzywanie probleméw

NIEPRAWIDLOWOSC PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Zapach gazu Wyciek gazu - Sp_ravvd2|c szgzelzllnc.)sc. uszczelek i zamkniecie
gniazd kontroli cisnienia
- Sprawdzi¢ szczelnos¢ potaczen
Zapach niespalonych gazow Obieg spalin - Sprawdzi¢ brak blokad
- Sprawdzi¢ jakos¢ spalania
Cisnienie gazu palnika - Skontrolowa¢ ustawienia
Zamontowana membrana - Sprawdzi¢ $rednice
Nieregularne spalanie Czyszczenie palnika i wymiennika - Sprawdzi¢ warunki

Przejcia wymiennika zatkane

- Sprawdzi¢ stan czystosci przejs¢

Usterka wentylatora

- Sprawdzi¢ dziatanie

Opobznienia uruchomienia przy pulsacji
palnika

Cidnienie gazu palnika

- Skontrolowac ustawienia

pokazuje zadnego komunikatu)

Elektroda zaptonu - Sprawdzi¢ potozenie i stan
Komora spalania zanieczyszcza sig w krét- . i . : .
kim czasie Spalanie Sprawdzi¢ regulacje spalania
Palnik ni hamia si i . - Sprawdzi¢ obecnos¢ napiecia 230V na kon-
alnik nie uruchamia sie po olrzymaniu Zawdr gazowy cowkach zaworu gazu; sprawdzi¢ przewody i
sygnatu pracy :
potaczenia
Kociol nie uruchamia sie Brak zasilania elekirycznego (wyswietlacz nie |- Sprawdzi¢ potaczenia elekiryczne

- Sprawdzi¢ stan bezpiecznika

Kociot nie osigga zadanej temperatury

Zabrudzony kociot

- Oczysci¢ komore spalania

Zte ustawienie parametréw pracy palnika

- Sprawdzi¢ regulacje palnika

- Sprawdzi¢ dziatanie

Regulacja kotia - Sprawdzi¢ ustawiong temperature
- Sprawdzi¢ dziatanie
- Sprawdzi¢ ustawiong temperature
. L L. Brak wody o
Kociot blokuje sie z powodu zadziatania - Sprawdzi¢ przewody elektryczne
bezpiecznika termicznego - Sprawdzi¢ pozycije zarnikéw sond
Regulacia kotia - Sprawdzi¢ zawér odpowietrzajacy

- Sprawdzi¢ cisnienie obiegu ogrz.

Kociot osigga temperature, ale system
grzewczy jest zimny

Obecno$¢ powietrza w instalacii

- Odpowietrzy¢ instalacje

- Odblokowa¢ pompe obiegowa
- Wymieni¢ pompe obiegowg

Awaria pompy obiegowej - Sprawdzi¢ potaczenie elekiryczne pompy
obiegowej
- Odblokowa¢ pompe obiegowa
Pompa obiegowa nie uruchamia sie Awaria pompy obiegowe; - Wymienic pompg obiegowa

- Sprawdzi¢ potaczenie elekiryczne pompy

obiegowe]

Czeste zadziatanie zaworu bezpieczenstwa
instalacji

Zawdr bezpieczenstwa instalacii

- Sprawdzi¢ kalibracje lub wydajnos¢

Zbyt duze cisnienie w instalacii

- Sprawdz ci$nienie w instalaciji
- Sprawdz dziatanie reduktora ci$nienia

Naczynie wzbiorcze instalaci

- Sprawdz napiecie wstepne ciénienia naczynia

wzbiorczego
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4  WYTYCZNE DO UZYTKOWANIA

41 Wprowadzenie do uzytku

A Konserwacja i regulacja urzadzenia musi by¢ wykonywana przy-
najmniej raz w roku przez Autoryzowany Serwis RIELLO zgodnie z
obowigzujacymi normami krajowymi i lokalnymi.

A Nieprawidtowa konserwacja lub regulacja moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia i obrazenia oséb lub doprowadzi¢ do
niebezpiecznej sytuacii.

A Obudowa nie moze by¢ otwierana i zdejmowana przez osobg od-
powiedzialng za instalacje. Te czynnosci moga by¢ wykonywane
wylgcznie przez serwis.

Pierwsze uruchomienie kotta grzewczego POWER MAX Beretta musi by¢
wykonywane przez Autoryzowany Serwis Beretta, po czym urzadzenie be-
dzie dziatato automatycznie.

Moze jednak wystgpi¢ konieczno$¢ niezaleznego przywrécenia pracy
urzadzenia przez osobe odpowiedzialng bez angazowania serwisu; na
przyktad po dtugim okresie nieobecnosci.
W takich przypadkach osoba odpowiedzialna musi wykona¢ nastepuja-
ce kontrole i czynnosci:
- Sprawdzi€, czy zawory gazowe i wodne instalacji grzewczej sa
otwarte

- Sprawdzi¢, czy cisnienie uktadu hydraulicznego na zimno jest za-
wsze wieksze niz 1 bar i mnigjsze niz maksymalny limit ustawiony
dla urzadzenia

- Wyregulowac termostaty pokojowe stref wysokiej i niskiej tempe-
ratury do zadanej wartosci (~20°C) lub jesli instalacje sg wypo-
sazone w programowalny termostat lub programator godzinowy,
sprawdzic, czy jest aktywny i wyregulowany (~20°C)

- Ustawi¢ wytgcznik gtowny instalacji w potozeniu (ON) i wytacznik
gtéwny kotta grzewczego w potozeniu (1).

Urzadzenie wykona faze uruchamiania i po uruchomieniu bedzie dziatato
do momentu osiggniecia ustawionych temperatur.

Nastepnie palnik bedzie pracowat automatycznie, aby utrzymac ustawio-
na temperature bez koniecznosci dalszych czynnosci obstugowych.

W przypadku wystgpienia usterek uruchomienia lub pracy na wyéwietla-
Czu pojawi sie numeryczny kod btedu, ktéry pozwoli zinterpretowaé moz-
liwa przyczyne, jak wskazano w paragrafie ,Lista bledow”.

A W przypadku btedu statego, aby przywréci¢ warunki urucho-
mienia, nalezy nacisngé przycisk ,RESET” i poczekac, az kociot
grzewczy zostanie ponownie uruchomiony.

Jezeli problem nie zniknie powtdrzy€ te czynnoS¢ maksymalnie 2-3 razy.
W przypadku braku efektu nalezy skontaktowac sie z serwisem technicz-
nym firmy Beretta.




4.2 Czasowe wylaczanie lub wytgczanie na
krotki okres

W przypadku czasowego wytaczenia lub wytaczenia na krétki okres (np.
wakacje) nalezy:

- Qdtaczy¢ zasilanie elektryczne, ustawiajac wytgcznik kotta grzew-
czego i wytacznik gtowny instalacji w pozycji wytaczenia.

- W razie ryzyka zamarzniecia nalezy podtrzymac dziatanie instala-
cji. Aby zmniejszy¢ zuzycie gazu, mozna ustawi¢ wartos¢ zadang
ogrzewania na minimalng dozwolong wartos¢.

4.3 Przygotowanie do dtuzszych okresow
nieuzywania
W przypadku dtuzszego przestoju kotfa nalezy wykonaC nastepujace
czynno$ci:
- ustawi¢ gtowny wytgcznik kotta i wytacznik gtowny instalacji w po-
tozeniu ,wytgczony”

- zamknaC zawory gazowe i wodne instalacji grzewczej i c.w.u..

A Oproznic instalacje grzewcza oraz instalacje c.w.u., jesli istnieje
ryzyko zamarzniecia.

4.4 Czyszczenie

Obudowe zewnetrzng urzagdzenia mozna oczysci¢ za pomoca szmatki
zamoczonej w wodzie z mydtem.

W przypadku uporczywych plam zmoczy¢ szmatke w 50% roztworze
wodnym denaturatu lub uzy¢ odpowiedniego produktu.

Po zakonczeniu czyszczenia doktadnie osuszyc.

Nie uzywac gabek nasaczonych produktami Sciernymi ani deter-
gentow w proszku.

@ Zabrania sie wykonywania czyszczenia przed odtgczeniem urza-
dzenia od sieci zasilania elekirycznego, ustawieniem wytacznika
gtdwnego instalacji oraz wytgcznika gtéwnego urzadzenia w po-
zycji ,wytgczony”.

A Czyszczenie komory spalania i przewoddw spalin musi by¢ regu-
larnie wykonywane przez odpowiednie stuzby techniczne.

45 Konserwacja

Nalezy pamieta¢, ze OSOBA ODPOWIEDZIALNA ZA EKSPLOATACJE
KOTLOWNI MUSI ZADBAC O WYKONANIE OKRESOWYCH PRZEGLA-
DOW | POMIAROW SPRAWNOSCI SPALANIA PRZEZ WYKWALIFIKO-
WANY PERSONEL ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI.

Serwis Beretta moze spetni¢ ten wazny obowiazek prawny, a takze podac
wazne informacije na temat mozliwosci KONSERWACJI OKRESOWEJ, co
pozwala uzyskac:
- Wieksze bezpieczenstwo
- Zgodno$¢ z obowigzujgcymi przepisami
- Brak ryzyka zwigzanego i z ponoszeniem kar w przypadku kon-
troli.

Okresowa konserwacija jest niezbedna dla bezpieczenstwa, wydajnosci
i zywotno$ci urzadzenia.

Przeglad powinien by¢ wykonany przynajmniej raz w roku oraz zgodnie z
obowigzujacymi przepisami.
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4.6 Potrzebne informacje

Sprzedawca:

Podpis:

Ulica:

Tel.:

Montaz:

Podpis:

Ulica:

Tel.:

Serwis:

Podpis:

Ulica:

Tel.:

Data

Interwencja

Dostawca gazu:

Podpis:

Ulica:

Tel.:

Dostarczana
Data ilo¢

Data

Dostarczana
ilos¢

Data

Dostarczana
ilos¢

Data

Dostarczana
ilosé




5 RECYKLING | UTYLIZACJA

Urzadzenie jest zbudowane z réznego rodzaju materiatow, jak tworzywa sztuczne, metale, elementy elektryczne i elektroniczne. Po zakoriczeniu
eksploatacji nalezy przeprowadzi¢ bezpieczna i odpowiedzialna utylizacje komponentéw, zgodnie z przepisami ochrony $rodowiska obowigzujacymi
w kraju instalaciji.

A Odpowiednia selektywna zbidrka odpaddw, przetwarzanie i przyjazna dla $rodowiska utylizacja przyczynia sie do unikniecia ewentualnych
negatywnych skutkéw dla $rodowiska i zdrowia oraz sprzyja ponownemu uzyciu iflub recyklingowi materiatow, z ktdrych skiada sie urzadzenie.

A Nielegalna utylizacja produktu przez uzytkownika powoduje zastosowanie sankcji administracyjnych przewidzianych w obowiazujgcych prze-
pisach.
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Via Risorgimento, 23 A
23900 - Lecco (LC)

www.berettaboilers.com

Firma stale udoskonala swoje produkty, diatego cechy estetyczne, wymiary, dane techniczne, wyposazenie i
akeesoria mogg ulegaé zmianom.
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